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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Η’ . (Συνέχεια.}

Ν αι μέν δ έν ε ιχ ε  και πολύ μ εγά λα ς  
ελπ ίδας νά  τό άπο κτήση γρήγορα, κα ί 
ήτο λυπημένος διά τοϋτο ' ά λ λ ’ ό πό
θος του «πληρώθη έξαφνα ε ίς  στιγμήν 
πού το ϊπερ ίμ ενεν ¿¡Λ ιγώ ϊερον. Καί. ιδού 
π ώ ς  συνέβη τό θαϋμα.

Μ ίαν ημέραν, ο Δόν Κ ιχ ώ τη ς καί 
αυτός, ένώ  έπήγα ιναν ακολουθοϋντε; τήν 
όχθην τοϋ Έ βρου, συνήντησα» ενα λαμ
πρόν όμιλον άπό κυρίας καί κυρίους ε ύ -  
γ ε ν ε ΐς , οί οπο ίο ι,ε ΐς Iva καταπράσινον καί 
τερπνόν /.ειβαδι, διεσκέδαζαν κυνηγούν- 
τε ς  μέ ίέρακας. Ό  Δ όν Κ ιχ ώ τη ς , ώ ς  
ακηθής · ιπ π ό τη ς, έξαπέστε ιλε  πρός τήν 
χαριτωμένη» κυρίαν, ή  όποια έφαίνετο ή 
κυριωτέρ* τοΰ ομίλου, τόν ιπποκόμον 
τΟυ Σάντοον μ έ τήν εντολήν νά  τή ς ε ΐπ γ , 
ότι ό Ιπ π ό τη ς  τω ν Λ εόντω ν— αύτόν τόν 
τ ίτλο ν ε ίχ ε  λαβή μετά  τόν μεγάλοΥ του 
εκείνον ά θλον,— τής Ιζητουοε τήν άδειαν 
νά  τήν πλησιάση διά νά ϋποβάλη τά βα
θύτατα σέδη του.

Η  κυρία εκείνη  ήτο μία δούκισσα, ή 
όποία κατοικούσε μέ τόν δοΰκα, τόν σ ύ 
ζυγόν τή ς, ε ίς  ενα πύργον ΙκεΤ πλησίον. 
Καί οί δύο ήσαν άνθρωποι σπανίας κα- 
λω σΰνη ς, τ ελ ε ία ς  ανατροφής, μ εγάλης 
εΰγενείας. Κ αί τόσον ευΟυμοι, όσον καί 

•πλούσιοι. Ε ίχαν Sia&áor, τό πρώτον μέ
ρος αυτής τή ς ιστορίας, ,τό όποιον, έκδο- 
θέν εκείνος τάς- ήμέρας, ε ιχ ε  κάμη μ ε -  
γάλρν κρότον ε ίς  ολην τήν Ισ π α ν ία ν .

“Ο ταν δέ ηχούσαν, ότι ό ¿ξακουστός ιπ 
πότης τή ς  Μ άγχης μ έ τόν άςιόλογον ιπ 
ποκόμον του Σάντσον ¿ξέφραζον τήν επ ι
θυμίαν να τούς επ ισκεφθ ίυν, τούς προ- 
σεχάλεσαν αμέσως νά μείνουν ε ίς  τόν 
πύργον τω ν όσον καιρόν ή θελαν , ΰποσχό* 
μενοι νά εκπληρώσουν μετά χαράς ολας 
τοιν τά ς  επ ιθυμ ία ς, καί τά ς π λέον ιδιό
τροπους.

Ό  Σάντσος ¿χάρη υπερβολικά, διότι 
αγαπούσε νά κοιμάται ε ίς  μαλθακάς κ λ ί-  
ν « ς  καί νά  παλοτρώγή π ο λλ ά ς  φοράς 
τήν ημέραν. Ά λ λ ά  δέν περιγράφεται ή 
χαρά του, οταν ήκουσε τόν δοΰκα νά τ ψ

«Μ ία ώραιοτάτη νέα μέ θαυμασίαν στολήν...»
(Σελ. 258, στ. σ')

α να γγελλη , ότι τόν δ ιώριζε διοικητήν 
μ ιας νήσου άπό τά ς  x -.ήσεις του. οπού 
Ιπρεπε να μεταβή αμέσως.

Ε ινε αληθές, ότι ή νήσος αύτή 
δεν ητο παρα μία πο λ ίχ νη  μέσα ε ίς  
τά  απέραντα κτήματα τοΰ δουκό.;, ή 
όποία δέν έτριγυρίζετο καθόλου από 
θαλασσαν, ούτε καν από τάφρον μέ 
θολόν νερόν. Ό  δούξ όμως τήν έβά- 
π τ ισ ε  νήσον δια νά οίκονομήση τήν 
περίστασιν, ό δέ Σ άντσος, ό όπ&ϊο; 
κ α λά -κα λά  δέν ,ήξευρε τ ί θά π ή νή
σος, τό έπίστευσε χω ρ ίς άντίρρησιν. 
κα ί μ α λ ισ ια  χω ρ ίς  υποψίαν.

Ό  δούς, ό όποιος «λογάριαζε νά

διασκέδαση πολύ μ έ τήν οιοικησιν αύτήν 
τοϋ Σ άντσου, ειχε δώση ε κ τ ώ ν  προτε- 
ρων οδηγίας ε ίς  τούς κατοίκους τή ς  πο
λ ίχ νη .; π ώ ς  έπρεπε νά φερθούν . μ έ  τόν 
νέον τω ν διοικητήν. Ε ΐς  αύτό τό διά
στημά ο Δόν Κ ιχώ τη ς θ ά . δ ιέμενεν « ίς  
τόν πύργον.

Ά λ λ ά  πριν χωρίσουν τόν Σ αντσον άπό 
τόν κύριόν του, ό δούξ και ή δούκισσα 
διωργάνωσαν μίαν ’ παράδοξον τελετή ν , 
διά νά λυθή  τάχα ή μ αγεία , ή όποία 
εδάρυνε τή ν Δό/αν Γ λυκερ ίαν τήν Τ ο - 
βοσαίδα. Δ ιότι ο Δόν Κ ιχ ώ τη ς  π α ρ ε- 
πονεΐτο δ ιαρκώ ; ότι, εξ  α ιτ ία ς τοδ μ ί-  

. σους π ίδ  ε ίχα ν εναν
τίον του. οί μάγοι, 
'δεν ήμπόρεσε να ϊδν; 
τήν απαράμ ιλλο» ώ - 
ραιότητα τή ςΔ εσπο ί- 
νης τώ ν  λογ ισμώ ν 
του παρά υπό τά  χον
δροειδή χαρακτηρι
στικά  μ ια ς  κοινής 
χ-ωριατοπούλας. Ή  
δούκισσα, ή όποια, 
ε ίχ ε  μάθΐβ τό π α ι
γνίδ ι ποϋ έπ α ιξ ε»  ό 
Σ άντσος ε ίς  εκείνην 
τήν περίστασιν, Ι*α· 
νόνισε τά ς λ επ το μ έ
ρειας τή ς  νέας α υ
τή ς φάρσας ε ίς  τρό
πον, ώ στε νά  γ α λ ή -  

νεύσν; τό τεταραγμενΟν πνεΰμα τοϋ Δ όν 
Κ ιχώτου ε ίς  βάρος τοΰ πονηροδ ιπποκό
μου του. Κ αί ιδού τ ί ετοφίσθη.
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. Μίαν ημέραν, ό δούξ χβί ή Ιούκισ- 
σα, μέ ολην τήν ακολουθίαν των χαί μέ 
τού; φίλους των, μετεβησαν είς το δάσος 
δήθεν δ(0£ νά κυνηγήσου». Ό ταν έφθασαν 
είς έν άδίνδρον μέρος, είς μίαν έξαίθρ,αν 
τού δάσους, είδαν έξδφνα μίαν λαμπράν 
πομπήν, παρελαύνουσαν ύπό τούς ήχους 
σαλπίγγων. Έ ν τώ μεσψ ήρχετο εν με
γαλοπρεπές θριαμβευτικόν, έρμα, είς το 
οποίον Ικάθητο μία ωραιότατη νέα μέ 
θαυμαοίΐν στολήν καί μέ σπίνθήροόο- 
λοδντα; πέπλους άπό άργυροι/φαντόν γά
ζαν. Παρά τό πλενρόν της, ώς φόλαξ, 
έστέκετο όρθιο; ένας πελώριος μάγος μέ 
τό πρόσωπο» σκεπασμένον.

Ό  Δόν Κιχώτης καί ό Σάντσός έ- 
κίτταζαν τό παράδοξον θέαμα μέ όμματα 
κατάπληκτα. Ή  έκπληξις τού κυρίου 
και ό τρόμος τού ίπποκόμου δεν ήλατ- 
τωθησαν ποσώς, οταν το άρμα ¿σταμά
τησε» εμπρός των καί ό μάγος, άπορ- 
ρίπτων τόν σκοτεινόν του πέπλον καί 
άποκαλύπτων τό πρόοωπόν του, τό ο
ποίον δέν ήτο παρά κρενίον σκελετού, 
¿δήλωσε» ότι ή νέα ποϊ ¿κάθητο πλη
σίον του, ήτο ή δόνα Γλυκερία.Καί προ
σέθεσε» αμέσως δια φωνής πομπώδους 
καί ήχηρδς:

·—- Μεγάλε' Ίππότα τής ’Ελεεινής 
Μορφής,σύ τοΰ όποιου ή ευαίσθητος καρ- 
δία θλίβεται τόσον διά τήν δυςτυχίαν 
τής Δεσποίνης της, μάθε ότι υπάρχει 
τρόπος σωτηρίας. 'Η δόνα Γλυκερία 
θάνακτήση τήν ελευθερίαν καί τήν ευτυ
χίαν της, μόνον εάν ό Σάντσος άποφα- 
σίση να πόνεση έκουσϊιος χάριν άΰτής. 
Αρκεί πρός .γούτο νά καταφερη μέ τό 
ιδιόν του χέρι καί έπ ί τών ιδίων του 
πλευρών, τρεις χιλιάδες τριακόσιες ξυ
λ ιές, βεργιές ή β.ουρδουλιές

Ή  τρομερά αύτή συνταγή έκαμε τον 
ανδρείο» και αφωσιωμένον Σάντσον νά 
φρικιάση.

—. ΓΙοτε ! άνέκοαξε’ γιά όλο τον 
κόσμο!. Δ ένθέλω , δέν μπορώ, δέν χρεω- 
στώ νά κάμω τέτοιο πράγμα. Τρεις χ ι
λιάδες τριακόσιες βρυρδοολιές στά πλευ
ρά μου, ,μέ τό Ιδιο μου ιό χέρι ; Ό χ ι 1 
ούτε τρεις ! Καί παρά νά υποφέρω έγώ 
τόσου; πόνους, καλλίτερο, μά τήν πίστι 
μου, νά μείνη ή κυράτσα-Γλυκέρω μαγε
μένη ’ς όλη της τή ζωή !

— Να σοΰ τώ  τήν αλήθεια, φίλε Σάν- 
τσε, τώ είπε τότε ό δούξ, αυτή ή σκλη- 
ρότη; μοΰ κακοφαίνεται πολύ. "Αν δέν 
μετανοήσης, άν δέν μαλακώσω ή καρδιά 
σου πού νά γίνη σαν τό ώριμο σύκο, δέν 
θά διοίκησης καθόλου νησί δικό μου. Ω 
ραία δουλειά θά έκαμνα,αν έστελνα ςτοίις 
καλού; μου νησιώτες ενα τόσιρ σκληρόν 
τύραννον, ποϋ ούτε τά δάκρυα τών δυςγυ- 
χισμένων γυναικών, ούτε αί συμδσυλαί 
τών σεβαστών μάγων δέν είμποροδν νά 
συγκινήσουν τήν πέτρινην καρδιάν του !

( ‘Ε π π α ι συνέχεια) ΚΙΜΩΝ ΑΛΚΙΔΗΣ

0 ΡΑΨΩΑ02_ΤΗ2 ΚΥΜΗ2
(Σ υνέχεια , ϊδε  σελ. 200)

Οί γέροντες τής πόλεως τό είχαν 
στείλει χθές δώρο στόν τραγουδιστή. 
Χάρήκε καθώς τό είδε κείνος. Έστάθη, 
έβγαλε Ινα μεγάλο άνασασμό - άπό τό 
οτήθός του τό ξεραμένο άπό τά γηρατεία, 
Ιβγαλ’ άπό κάτου άπό τόν χιτώνα του, 
μαζή μέ κάτι σκελίδες σκόρδα, άπομει- 
ναρια τοδ λιτού του γεύματος, τό δώρο 
που είχε λάβει άπό τόν βασιλέα τών Α ι
γαίων : ενα πολύτιμο πετράδι πού ειχε 
πέσει άπό τόν ουρανό, γιατ’ ήταν σιδε
ρένιο, αλ.λ.ά πολύ μικρό καί δέν έκανε 
γιά μύτη κονταριού. Έ β γα λε  κι’ ένα 
χαλίκι πού ειχε σηκώση στο δρόμο; 
Αύτό τό χαλ.ίκι, όταν τόβλεπες άπό τή 
μία μερίά, εφαίνετο σάν ανθρώπινο κε
φάλι. Ό  Γέροντας, δείχνοντας το, λ.έει 
τής Μελανθοδς:

— Γυναίκα, κύττα, αύτό τό χαλίκι 
δε μοιάζέι τού Ιίακώρου, τοΰ γόφτου; 
Δέν μπορεί δίχως τήν άδεια τών Θεών 
να μοιάζει μιά πέτρα τόσο πολύ με τόν 
Πάκωρο.

’Αφού ή γρηα Με/.ανθώ τοδχυσε νερό 
στα πόδια καί στα χέρια, γιά νά βγή τό 
χώμα ποΰ τα λέρωνε, ό ραψωδός ¿πήρε 
ςτήν αγκαλιά του τό βωδινό μηρί, τό 
πήγε ςτό βωμό κι’ άρχισε νά τό γδέρνη. 
Σά φρόνιμος καί σκεπτικός, άνθρωπος, 
δέν άφινε. Ουιε τή γυναίκα ούτε τά παι- 
δια να κανουν το φαγητό’ οπως οί β ίσ ι- 
ληάδες, Ιψηνε μόνος του τό κρέας.

*
* *

Ή  Μελανθώ ¿δυνάμωνε τή φωτιά 
τοΰ τζακιού. Φυσοδσε τά ξηρά προσανά- 
ματα εως ότου ό Θεός τά τύλιξε μέ 
φλόγες. Ά ν  καί ή δουλειά αύτή ήταν 
ιερά, ό Γέροντας λυπότανε ποϋ τήν Ι 
κανέ μιά γυναίκα, επειδή «ύτός ήτανι 
γέρβς κ’ Ικοπίαζε. "Αμα πετάχθη ή 
φλόγα, Ιρριξε άπάνου ςτή φωτιά τά κομ
μένα κρέατα, καί τα γύριζε μέ μιά 
μπροΰτζινη δίχαλα. Καθισμένος άπάνου 
στα πόδια του, ¿μύριζε τήν καπνισμένη 
τσίκνα ποΰ ¿γέμιζε τή μεγά/.η κάμαρα 
καί τρέχανε τά μάτια του. Δέν ¿στενο
χωριόταν όμως, γιατ’ είχε συνειθίσει, 
κι’ έπειτα ό καπνός αυτός ήταν σημείο» 
ευτυχίας. Ένατέ’να κομμάτι ποΰ ψηνό
τανε ό γέροντας τόβαζε στό στόμα του, 
τό μασσΟύσε άργά μέ τά φαφούτικα δόν
τια του κι έτρωγε- σιωπή/.«. Ή  Μ=/,αν· 
Οώ στεκόταν πλάι του καί τουχυνε μαδρο 
κρασακι μέσα σέ μία κούπα πήλινη, ο- 
μοια μ’εκέίνη ποΰ είχε προσφέρει στό Θεό.

Σάν ¿χόρτασε, ρώτησε άν ήταν όλα 
τά κτήνη ’ςτό σπίτι καί ’ςτ’ αχούρι.1’ώ- 
τησε γιά τό μαλλί πόΰ είχε γνεθή κατά 
τήν απουσία του, γιά τά τυριά ποΰ 
μπήκαν, ςτά/στραγγιστήρια, καί γιά τις

έληές τις ώριμες για  τό λ.ηοτρίβι. Καί 
στοχασθείς ποΰ δέν είχε μεγά/.ην-περι
ουσίαν είπε :

-— Οί ήρωες τρέφουν στα λιβάδι« κο
πάδια άπό βώδιβ καί δαμάλια. Έχουν 
δούλους ωραίους καί δυνατού; πολλούς’ 
ή.θύρτς τών σπιτιών τούς είνε χαλκω- 
ματενιες καί φιλδισένιες, καί τα τραπέ
ζια τους είνε γεμάτα άπό χρυσά κροντή
ρια. Ά πό  τήν παλ.λ,ηκαριά τους έχουν 
πλούτη καί τά φυλάνε ώς τά γηρατειά 

-τους. Βέβαια κ’ γώ  στα νειατα.μου ή-' 
μου» σάν κι’ αυτούς οτήν καλληκαριά, 
άλλά δεν είχα οΰτε άλογ«, ούτε άρματα, 
οΰ:ε δούλ,ους, ουτε άρματωσικ τόσο δυ
νατή ώστε νά νικώ στής μάχες καί νά 
κερδίζω κ εγώ τρίποδες χρυσούς. Ο
ποιος μάχεται πεζός, μέ αδύνατα όπλα, 
8έ μπορεί νά σκοτώσηπολλούς εχθρούς, 
γιατί κι αύτό; ό ίδιος φοβάται τό χάρο., 
Γ ι’ αύτά, πολεμώντας από κάτου από τά 
τείχη τών πόλεων, αναμεσα σέ δούλους, 
ποτέ μου δέν ¿πήρα πλούσια λάφυρα, -

Ή  γρηα Μελανθώ τού απΟκρίθη :
— Ό  πόλεμος δίνει στούς ανθρώ

πους πλούτη κι’ ό ίδιος τούς τά παίρνει. 
Ό  πατέρας μου ό Κυφός ειχε στή»Μι- 
λάνα ένα παλάτι καί αμέτρητα κοπάδια. 
Ά λ λ ά  ήρθαν αρματωμένοι καί τοδ τά 
πήραν όλ.α, καί τον σκότωσαν. Έμενα 
με πήραν σκλαβα, άλλα δε μ’έκακομε-τ 
ταχειρίστηκαυ γιατ’ ήμουν νέα. Οί κα- 
κεταναϊοι μέ περιποιήθηκαν κα ί' δέν έ- 
στερήθηκα τίποτα. ’Εσύ ήσουν ό τελευ
ταίος μου αφέντης, άλλά κι’ ό πειο φτω
χ ά ^

Τάλεγε αύτά δίχως ούτε νά χαίρεται 
Ουτε νά λυπάται.

Ό  Γέροντας τής άποκρίθη :
— Μελανθώ, δεν πρέπει νάχης παρά

πονο άπό μένα, γ ια τ ί. εγώ  πάντα με 
καλωσύνη σοΰ φέρθηκα. Μή μέ κατήγο
ρος ποϋ δέν κέρδισα μεγάλα, πλούτη. 
"Οσοι μπορούν καί κάνουν άρματα,, κερ
δίζουν από τή δουλειά τους. Οί μάντεις 
παίρνουν μεγάλα δώρα. Ή  ζωή όμως 
τών ραψωδών είνε πολύ δύσκολη ζωή.

Ή  Μελανθώ τού λ έ ε ι :
— Πολλών ανθρώπων είνε δύσκολη 

ή ζωή.
Καί μέ βαρεία βήματα βγήκε άπό τό 

σπίτι καί πήγε με τή νύφη της νά πάργ, 
ξύλα άπ’ τό κελλάριΓΗταν ή ώρα πού 
ή κάψα τού ήλιου πέφτει βαρειά στούς αν
θρώπους καί στά ζώα, καί βουβαίνει ώς 
και τα πουλιά μέσα στ’ ακίνητα τά δέν
δρα. Ό  Γέροντας ξαπ/.ώθη άπάνου σέ 
μια ψαθα, σκέπασε τό πρόσωπό του κι’ά- 
πΟκοιμήθη.

Στόν ύπνο τθφ είδε μερικά όνειρα πού 
δέν 'ήτ«ν. ουτε πιό ώραϊα οΐίτε πιό 
Iκτακ-a  από .κείνα ποΰβλ.ε-.ε κάθε μέρα.·.' 
Αΰτα τα όνειρα του ¿παρουσίαζαν εικό
νες ανθρώπων καί ζώων. Καί επειδή έ
βλεπε ’ς αύτά ανθρώπους που είχε γνω-

Η δ ΙΑΠΛΑς ΪΣ τ ω ν  ΠΑΙΔΩΝ

ρίσιι τόν καιρό ποδ έζοϋσα» στή γή, -καί 
άπό τότε πού έχασαν τό φως τής ημέρας 
ήσαν θαμμένοι άπό κάτου άπό χωματένια 
ψηλώματα; ¿πίστευε πώς ή ψυχές τών 
πεθαμένων γυρίζουν στόν. άερα-, αλλα δέν 
έχουν καμμιά δύναμι καί' εινε σαν τές 
σκιές.Μάθαινε άπό τά όνειρα πώς ύπαρ
χου» καί σκιές ζώων καί φυτών καί τις 
βλέπουμε στόν ύπ»ο: μας. Ή ταν βέβαιος 
οτι οί πεθαμένοι, περιπλανώμενοι στόν. 
"Αδη, σχηματίζουν οί ίδιοι τήν εικόνα 
τους, άφοΰ κανένας άλλος 8έ μπορούσε 
νά τήν σχηματίσω γ ι’ αύτοό,, έκτός αν 
ήτο κανένας άπό ’κείν&υ; τους Θεούς
.ποΰ τού; αρέσει ν’ αστειεύονται μέ τό 
φτωχά μυαλό τών ανθρώπων. Αλλα δεν

βαρε
στις θολές εικόνες τή ; νύκτας, τις έκυτ- 
ταζε μέ αδιαφορίαν νά περνούν απσ κα- 
τσυ άπό: τά κλειστά του βλέφαρα.

Ό ταν, ¿ξύπνησε» είδεν αραδιασμενα 
μπροστά του μέ σεβασμό τα παισια τής 
Κύμης, είς τα όποια ¿μάθαινε τήνποίησι 
καί τή μουσική, όπως του τα ειχε μάθει 
ό πατέρας του.Ή τανε μαζή μ αυτά και 
τά δυο παιδιά τής νύφης του. Πολλά 
ήταν τυφλά, επειδή γιά  ραψιμδούς προω- 
ριζαν όσα, δίχως τά μάτια τους, δέν μπο
ρούσαν ούτε στά χωράφια νά δουλέψουν, 
ουτε σέ πόλεμο να πάνε-

Κρατούσαν στά χέρι* ί®' φιλέμα
τα, μέ-τά όποϊα ¿πλήρωναν τα μαθήματα 
τοϋ Ραψωδού, άλλο όπωρικα, άλλο έν* 
τυρί, άλλο μιά κερήθρ» μέλι, αλλο μια 
προβιά αρνίσια, καί περϊμεναν νά διχθη 
ό Δάσκαλος τό φίλεμα κ ’ έτσι να τό α
ποθέσουν στο βωμό τοΰ σπιτιού.

["Επετσι οννέχεια]
(Anatole France) ΕΥΣΤ· ΕΥΣΤΡΑΤΙΑΔ1ΗΣ

ΠΑΙΔΑΓΩΓΙΚΟΙ ΜΥΘΟΙ

ΚΟΜΜΑ, ΛΑΓΟΙ ΚΑΙ ΛΕ0ΝΤΑΡ1
Τσΰ τρανού τους Βασιληά, 
Ξαπλωμένου σέ σπηλιά,
Λέν κουνέλια καί λαγοί :

— « Πιότερο άπό μάς τί άόίύουν 
Τά τετράποδα, στή Γή 
Που ή μουγκρίζουν ή γκαρίζουν ;
Πιο δασύ έχουμε ’μεϊς σώμα...
Καί με νύχια σουβλερά 

. 'Κ αί τά δόντια κοφτερά 
Καί τ'ις πέτρες τρώμε άκόμα!..

—"Εχετε καί αύτιά μεγάλα,
Και ποδάρια... γιά φευγάλα! »

- (Αϊοωπος) ΓΙΑΝΝΗΣ ΠΕΡΓΙΑΛΙΤΗΣ

ΑΘΗΝΑΤΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

Ο

‘Αγαπητοί μου ,

Ο βιβλίον αύτό ποΰ. 
έλαβα σήμερα, ανακα
λεί είς τον νοΰν μου 
μίαν μεγάλην φυσιο
γνωμίαν, μίαν ισχυ
ρά» 1 ιδιοφυίαν, μίαν 
ώραίαν ζωήν. Είνε ό 

πρώτος τόμος τών « Α
π ά ν τω ν  τ ο ν  Δ ιονύσ ιον  
Λ άτα , α ρ χ ι ε π ίσ κ ο π ο ν  
Ζ α κ ύ νθ ο υ » .  Ό  Λ άτας! 
Είνε δυνατόν νά μήν ή- 
κούσατε ποτέ τό όνομα 

τοΰ μεγάλου αύ-.οΰ ίεροκήρυ- 
κος, ένός τών μεγαλητίο ω» 
ποΰ ¿λάμπρυναν ποτέ τσν αμ- 
βωνα τής ελληνικής Ε κκλη 

σίας ; Νομίζω 8τι καί άλλοτε μού έδό- 
θη αφορμή να σας ομιλήσω περί αυτού, 
θ ά  σάς ομιλήσω καί σήμερον, διότι ή 
μ,ορφή αύτή μέ κατέχει. ΓΙρό ¿λίγου 4" 
διάβασα τόν θαυμάσισν ¿κείνο» λόγον 
ποΰ έξεφώνησεν εδώ, είς τόν "Αγιον 
1'εώργιον, τή» ημέραν τή ; χειροτονίας 
του είς ’Αρχιεπίσκοπο». Τόν ήκουσα 
τότε άπό τό εϋγλωττον στόμα του. Η 
μουν π « ? ί  δεκάξη χρονών, άλλά πδτέ 
2έν θά λησμονήσω τήν έντύ-ωσιν ποϋ 
μοϋ έκαμε! Είς τόν λόγον έκεϊνον ό 
Λάτας έξιστόρησεν ολην του τήν ζωήν. 
Διηγήθη τά βάσανα καί τά ; θλίψεις τώ» 
παιδικών του χρόνων, τούς κόπους του, 
τάς στερήσεις του, τά όνειρά του. _ τή» 
φυγήν του άπό τήν Ζάκυνθον, τ.ούς αγώ
νας του έπειτα διά νά μάθ», γράμματα, 
τάς περιπλανήσιις του, τάς περιπέτειας 
του καί τόν τελικόν του θρίαμβον.

Τ ί παραδειγματική ζωή ! τ ί καθρέπτης 
χαρα/.τήρος, δραστηρεότητος, θελήσεως, 
έπιμονής! Ό  άνθρωπος αυτός, ό όποϊοςα- 
πέθανε τφ  1894 ¿πάνω είς Κνα θρόνον, 
έγεννήθη τώ 1835 είς μίαν πενιχρόν 
χωρικήν καλύβην τοΰ Μέσου Γερακα- 
ρίου τής Ζακύνθου. Ό  πατέρας του, 
πτωχός κτίστης, άλλά τίμιος κΜ 
ευσεβής, άπεθανεν, όταν ό πρωτότοκός 
του Διονύσιος μόλις ήτο όκτώ ετών. 
Δέν έπρόφθασε νά τόν διδάξγ, τήν τέχνην 
του, καί ό μικρός, διά νά ζή τήν μη
τέρα του καί τά μικρότερα αδέλφια του, 
έπήρεν ε ί; τά χέρια του τήν άξίνάν καί 
εσκαπτεν ε ί ;  κτήματα ξένα. Ώ ς ημε
ρομίσθιος γεωργός ήρχισε λοιπόν τήν 
ζωήν του ό μετέπειτα μ ίγας καί πολύς 
Λ άτας! Δέκα χρόνια σχεδόν Ικαμνεν 
αύτήν τήν εργασίαν, πότε είς τήν Ζάκυν
θον, πότε είς τήν ' Πελοπόννησον.. Έ 
πειτα Ιγεινε καί βοσκός. Μίαν νύκτα, 
ζωοκλέπται είσελθόντες είς τήν καλύ-

·’ “ '  ’ ΓΓ-.Λ-

κατεδίωξε, τούς έφθασεν, εκείνοι τόν ϊ- 
πυροβόλησαν,—ευτυχώς μόνον, μέ σκα- 
για , τα ίχνη τών όποιων έμειναν εις τό 
στήθος του διαπαντός. Ά λ λ ’ αύτό τό 
επεισόδιο»- τού Ιδωσε» αφορμήν καί πρό- 
φασιν να φύγη πλ&Ον όριστικώς από τήν 
πατρίδα του, όπου, ιός Ιλεγεν, ¿κινδύ
νευε καί αύτή ή ζωή του. Δέν ¿πήρε 
τότε μαζί του παρά εν* τρίχινο σακκοδλι 
καί ενα κρίθινο παξιμάδι. Ά λ λ ά  μετά 
τριμύτα χρόνια,ό πιωχός αύτός έφηβος,ό 
φυγάς, έπιστρεφει είς τήν Ζάκυνθον Ιεράρ
χης, »¿στεμμένο;καί !νδοξο;>>.Καί ξεύρε 
τε ποία ήτο ή πρώτη του φρον t í ;  ; N¿ ú- 
πάγη είς τό νεκροταφεΐον τού Γέρακα-, 
ρίου, νάνευρη τους τάφους -τών ζωοκλε
πτών εκείνων καίναναπέμψη εύχας μετά 
δακρύων εις τό» Θεό», διά νά τούς συγ
χώρηση! Διότι τΟνς έθεώρκι, ώς τούς 
μεγκλητιρους εύεργέτα; του. Δύτοί τόν 
έκαμαν νά φύγη άπό τό χωριόν του, καί νάλ- 
λάξη ζο»ήν καί νά γίνη εκείνος πούΙγεινε...

Καί ήτο ευγνώμων πρός τούς εύερ- 
γέτας του ό Λάτας. Ε ί; τόν. λόγον τής 
χειροτονίας του υπάρχει καί άλλο μαρ- 
τύριον, ότι Ουδέποτε τούς έλησμόνει. Ό  
πρώτος άνθρωπος, ό σποϊος διέγνωσ* 
τήν ευφυΐαν του, τόν ήγαπησε καί «π ε- 
φάσισε να τό» ¿κπ*ιδεύση, ήτο κάποιος 
Μητροπολίτης τής Βηθλεέμ. Καί ιδού 
πώς ώμίλησε περί άύτοδ ό Λάτας τήν 
ημέραν τής χειροτονίας του : «Ά π ό  μ ι
κρά; ηλικία ; άνεπ,ύσσετο έν τή ψυχή 
μου πόθος πρός άνώ:ιρα πράγματα... 
τά όποΐα όμως Ουδόλως διέβλεπον. έν 
Ζακύνθω. Καί διά τούτο επιχείρησα τή 
άληθεία επανειλημμένα Σεβάχ θαλασσι
νού ταξείδια καί μετά πολλας καί μυ
θώδεις τωόντι κακουχίας, κατήυτησα εΐς 
τά Ιεροσόλυμα. Έ κεΐ μέ παρέλαβεν ώς 
υποτακτικόν του δ τότε Μητροπολίτης 
τή ; Βηθλεέμ Διονύσιος, τ ο ν  οπ ο ίο υ  
κ α τ ά  κ αθ ήκο ν  π ρώ τον  μ νημ ο ν εύω  κ α ι 
ύπ ερ  α υ τ ο ύ  τα? π ρώ τα ς  δ εή σ ε ις  είς 
τ ο ν  θ ε ό ν  ά ναπ έμ π ω  μ ε τ ά  τή ν  εί? Ί ε -  
ρ ά ρ χ η ν  χ ε ιρ ο τ ο ν ία ν  μ ο υ .  Α Ιάν ιον  α υ 
τ ό ν  το μ νημ όσυ νου  !»  Δέν είνε ώραίον 
καί συγκινητικόν ;

Ά λλ ,’ έχω πολλά «κόμη να σάς είπω- 
περί τοΰ Λάτα, ποΰ σάς ενδιαφέρουν, 
ή ’Επιστολή μου αύ;ή Οα ΰπερέδαινε 
τά όσια. Ε ίς τήν προσεχή λοιπόν. .

X ¿  ¿Μπάζομαι ΦΑΙΔΩΝ

-#ιΓί ■<>*) /,!ι».ι S5ififs

ΑΠΟ ΤΑ “ ΘΡΥΨΑΛΑ,,
Ε ί; νεαρό» φίλον μου, άναχωροΰντα 

πρός τελειοποίησιν τών σπουδών του ε.ίς' 
τήν Γερμανίαν, είπα ;

— «Έσ.εϊ ποΰ πηγαίνεις, έχε τό νοδ 
,σου μήν τύχη καί δεν μάθν,ς Γερμανικά, 
ςεχάσης καί τά Ε λληνικά και όταν γυ - 
ρίσης πίσω, άρχίσ/,ς πάλι νά λ ές  : Μ ά μ ,

Δ. ΓΡ· Κ.
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ΚΕΦ ΑΛΑΙΟΝ'ΛΓ' (Συνέχεια)
Ό ' πρώτος ποΰ έξήτασαν είχε τό χοα- 

'viov τρυπημενον από σφαίραν χαί πςό 
πολμου 3 t í  παγωμένο; χαί άκαμπτος. 
Ά πό  ιούς άλλ,οος εξ ναύτας, έςηπλω- 
μένους έπί τοΰ δαπέδου ή έπί των ανα
κλίντρων, οί τέσσαρες ώχον ήδη έχ- 
πνεύση’ ti άλλοι δί>0 έφαίνοντο άκόμη 
ζωντανοί.
·**■— Πρέπει νά τούς σηχώσωμε άπό 
εδώ', eiTtsv ,ό ΙΙέτρος, γιά νά βάλωμε 
t i ;  κυρίες, στις καμπίνες. Πήγαινε νά 
βωνάςτ,ς δύο 'Ιταλούς νά βαλοον τούς 
δύο ασθενείς ιτά ς αιώρας των χαί νά τούς 
πεσιποιηθοΰν. Οί άλλοι 0« πεταχθοΰν 
ςτή θάλασσα. Ά λ λ ά  θά τούς πάρω πρώτα 
τά χαρτιά των.

Ή  πρόχειρός αύτή έρευνα άπεκάλυ·· 
ψεν, άτι το πλοϊον ώνομάζετο «Μ ι- 
στράλ» χαί προήρχετΟέκ Μασσαλίας’οτί 
ά Χτυπημένος από σφαίραν ήτο ο υπο
πλοίαρχος, ένας Έ λλην , προφανώς ό 
αρχηγός τής στάσεως" οτι οί άλλοι τεσ- 
σαρες νεαροί ήσαν ο ναύκληρος -/.αί τρεις 
άπλοϊ ναΰται, δύο Έ λληνες, ένας Ρω- 
μοΰνος καί ενας ’Ιταλός.

Ε σήκωσαν τα πτώματα, όσον ήμπο- 
ροδσαν γρηγορώτερα, αετέφεραν τούς έ -  
οΟενεϊς είς τάς α !ώ ?« ί των, καί ό Πέ
τρος ήνοιξί 'τ5υς. θά/,άμίσ/ονς. "εξ' τον 
αριθμόν, μικρού; άλ,λά καθαρωτάτους.

« Έ ,  πατριώτη I ποίς ν.ά ιι' τό κέφ ι;» (Σ ιλ . 2ΓίΟ, στ. ? ')

Έ χάλεσεν έκεΐ τά ς . φ ιλάς του καί τα ϊς 
ε ίπεν,:

—  Άναπαυθήτε, χαί ’μεΐς εν τφ  με
ταξύ θά παμτ νά ίδοΰμε, αν είμποροΰμε 
να φάμε κάτι τ ι, πλέον εύχάριστΟν άπό 
τά καρύδια τοΰ ν.ολσ. .

— Ε ίς  τά "  όποια* ομως χρεωστοΰμε 
τή ζωή μας, ,προσέθεσεν ή κυρία Ζ ολ- 
λ.ιέ. “Α ς μήν εί'μεθα αχάριστοι ποός «ύ - 
τά . Χ άρ ις εις, τά ς θαυμασίας των ιδιό
τη τα ς διετηρήθημεν τόσον άκμ.αϊοι καί 
υ γ ιε ίς  ώ ς  νά μή μάς ίλ ε ιψ ε  τ ίπο τε .

— Έ φαγα περισσότερα άπό σας, εί
πεν ό Πέτρος. Τώρα πηγαίνω’ άν ο 
πληγωμένος μου μέ φωνάξη, /.άδετε τόν 
κοπον νά μέ ειδοποιήσετε.

Είδε μίαν στιγμήν τόν πλοίαρχον, ό 
όποιος έκοιματο ήσύχως.

— Πάει καλά, έσυ/.λ.όγίυθη ό νέος" 
θά τόν σώσωμε !

Καί άπήλθ* διά νά έξβκο/.ουθή-η τήν 
έπιθεώρησίν τΟυ.

Ό  μάγειρος καί 
οί βοηθοί του δέν ει- 
χον άποδάνη' ήρχι- 
ζαν μάλιστα νά συν- 
έρχωνιαι τήν στιγ
μήν ποΰ τούς ¿πλη
σίασαν οί ναυαγώ.

Τούς έβρεξαν τά 
πρόσωπα μέ χρΰον 
νερόν χαί μετ’ ολίγον 
ό μάγειρος ήνοιξε τα 
μάτια χαί εξέπεμψε 
μίαν βλβσφημίαν,τήν 
όποίαν ό Κβργχασ- 
σού άνεγνώρισεν ώς 
μασσαλιωτιχήν.

— Έ , πατριώτη ! 
τοΰ ¿φώναξε" πώς 
πάειτόχέφι; χαλά,έ;

Ό  μάγειρος δέν 
άπεκρίθη άμέσω ς. Έ  · 
χύτταζε σαστισμένος τά άγνωστα έχεϊνα 
πρόσωπα,· τούς ανθρώπους- εκείνους ποΰ 
έφαίνθν- 0  ώς νά ήσαν ε ί;  τό σπίτι των, 

προσπαδών να μαντεύση, 
από ποΰ ¿ξεφύτρωσαν.

Ε ί; τήν θάλασσαν αί ε
πισκέψεις εΐνε σπάνιαι.Τά 
ίοτιοφορα προπάντων δέν 
δέχονται σχεδόν ποτέ, έ- 
πειδή δέν χάμνουν κανένα 
σταθμόν, ¿χτός έν περι- 
πτώσει βλάβης, καί μέ
νουν δύο έως εξμήνας χω
ρίς να β/,έπθυν ξηράν.Δια 
τούτο ή Ικπληξις του άρ- 
χιμαγεϊρου ήτο τόσον με
γάλη. Μέ τά ; περιποιή
σεις- τοδ Καργκασσού, συ- 
νήλθον ν.αί οί βοηθοί. Καί 
οί τρεϊς έφαίνοντο έξυ- 
πνώντες άπό εφιάλτην.

—Τί ώρα εινε ; ήρώ- 
τησεν ό συμπατριώτης τοΰ Καργχασσοΰ.

—Μισή άπό t i  μεσημέρι, άπεκρίθη ό 
ΙΙέτρος.

— Μισή από τό μεσημέρι ; ¿νέκρα
ς εν ό μάγειρος άναπηδον. Καί ό καφές 
τοΰ πληρώματος δεν Ιγεινεν άχόμη. Τί 
συμβαίνει λοιπόν ; ·

— Τό πλήρωμά σας εΓνε είς αθλίαν 
κατάστασιν, είπεν ό Πέτρος. Μοΰ φαί
νεται πώς ολοι σας οί ναύτα; εινε γιά τά 
σκυλόψαρα. Πέντε πετάςαμ-: ώς τώρα 
ςτή θάλασσα.

— Ά ,  τώρα εννοώ ! ύπέλαβεν ό μά
γειρος. Κάτι θά είχε μέσα τό κρασί, ή 
μαλαγα 1 Έ μεις, οί μούτσοι χ’ έγώ, 
δέν ήπιαμε παρ’ άπό ένα ποτήρι, χαί 
συνήλθαμε μέ τήν ώρα γιά νά χάμωμε τόν 
χαφέ" ήταν χατά τίς. τέσσαρες τό πρωί’·. 
Gi ναΰται ίίμως αδέιασαν ολο τό βαρέλι.

— Διηγηθήτε μας λοιπόν τι συνέβη, 
είπεν ό Πέτρος,, γιά νά μάθω χΓ έγώ 
πώς πρέπει νά φερθώ ςτό .άγνωστον

Αύτό τό ¡ » χ ρ ε λ ι  #όιιαζαυ οί ναΰτα ι...»  (Σελ. 260, στ. γ']

αύτό πλοίο,.όπου μας Ιρριξβ ή τύχη . . .  
... — Μά χΓ ¿γώ χαλά-χαλά δέν ξεύ- 
ρω, ύπέλαβεν ό μάγειρος. Νομίζω πώς 
θαγεινε χάποια συνωμοσία εναντίον τοΰ 
π/,ριαρχου. Δέν μου είπαν έμένα τίπο
τε, γιατ’ είμαι Γάλλος σάν χΓ αύτόν 
χαί φοβήθηκαν μήν έπαιρνα τό μεοος 
του, Ό λα  ομως Ιγειναν εδώ γύρω ςτήν 
χουζίνα χαί χάτι ¿μαντέυσα-,

«  Σήμερα τό πρωί, ο ύποπλοίαρχος 
ήταν τής υπηρεσίας ώς τις τέσσερις, 
ςτίς τριϊς ήλθε νά ξυπίνση τούς ναύτες. 
Ό λοι σηκώθηκαν, γιατί τόν ¿φοβούντο 
πολύ. Ά μ α  πέρασαν, σηκώθηκα χ ’ έγώ, 
άνοιξα τή χουζίνα μου χαί τούς «ιδα ποΰ 
έφευγαν ςτά σκοτεινά. Σέ λίγο άκούω 
τή φωνή τοΰ πλ.οιάρχου, έπειτα μιά π ι- 
στολ.ιά, έπειτα άλλες φωνές πολλ,ές.

« Έφθασα τούς νοΰτες καί τούς είδα 
νά -ίνουν τή μαλαγα τού πλοιάρχου,— 
ένα κρασί πού τό φύλαγε γιά τόν.έαυτό 
του, γ ια «  υποφέρει άπό τό στομάχι, % 
■έπινε πκντα ένα ποτήρι πρό τοΰ φαγη
τού. Είχε ίνα βαρέλι πενήντα λιτρών 
ςτο σαλόνι, πίσω από τόν Καναπέ, καί 
απ αύτό απευθεία; -έγέμιζε τό ποτήρι 
του. Τόν είδα πολ.λές φορές.

ι  Αύτό τέ βαρέλι άϊειαζαν οί ναΰται. 
Δεν είδα ούτε τό ν  πλοίαρχό,: Ο υ.ε τόν ■ 
δποπλ.οίαρχο. Μουδωσαν ενα ποτήρι, το- 
ήπια καθώς και οί δυό βοηθοί μου .ποΰ 
είχαν Ιλθη χωρίς νά τούς ίδώ.,Τόπε θυ
μήθηκα τόν χαφέ χαί τού; είπα :

« — Μάρς 1 ςτήν χουζίνα γρήγορα!

η  i l i t f A A S íá  ΐΩ Ν  ΠΑΪΔΟΜ

« Καί τρέχοντας γυρίσαμε εδώ, γιατί 
συλλογίσθηκα, -οτι τό πλήρωμα δέν θά 
ήταν ύπομονητιχόί άν έμεθόδσε. Ά λλά  
μόλ,ις μπήκα, αϊσθάνθηκα ζάλη ... έκά- 
θησα. χα ί... δέν ξέρω πιά τίποτε.

— Τώρα αρχίζω νά εννοώ, ειπεν ό 
ΙΙέτρος. Δέν εξηγείται δμως πώς τό δη- 
λητήριον...

— Τό δηλητήριον ; ! . άνεχραξαν έν
τρομοι ό μάγειρος καί οί βοηθοί του" 
είμαοτε λοιπόν δηλητηριασμένοι ;

— Οχι, σείς δέν «χετε τίποτε. Οί 
άλλοι ομως πέθαναν, γιατί θά ήπιαν πε
ρισσότερο άπό σας. Πρέπει νά Ιρριξαν 
μορφίνη ςτό χρασι εκείνο, δεν ξέρω όμως 
γιά ποιο λόγο. Ή  μορφίνη σέ μικρήδόσι. 
ν.οιμίζεΓ άλλά σέ μεγάλη σκοτώνει.

—'-"Ωστε ’μείς τή γλ.υτώσαμε ; ήρώ- 
τησε μέ αγωνίαν ό μάγειρος.

— Ναί, μή φοβάσαι τίποτα, πατριώ
τη ! άνέχραξεν.ό Καργκασσού' αφοδ ςτό 
λέη δ καπετάνιος... ολα τά ξέρε ι ό κα
πετάνιος μας.

— Π ώ ς; ό νέος αύτός, παιδί πραμμα, 
είνε ό καπετάνιος σας ; ύπέλαβεν ο μα- 
γειρΟςΙχπληχτος.Κοροϊδεύεις, πατριώτη.

— Καθολου ! Φαίνεται παιδί μά είνε 
άνδρας. Λίγο ελειψε νά μας σχοτώση ό
λους... έπειτα μας Ισωσε... από τότε 
εΐνε ό -καπετάνιος μας χαί γ ι’ αύτόν θά 
πέφταμε χαί ςτή φωτιά.

Ό  Πέτρος έμειδία, ευτυχής διά τήν 
άφοσίωσιν τών ανθρώπων εκείνων, οί ο
ποίοι προχθές άκόμη ήθελαν νά τόν «ά
γουν...

—  Ά κ ο υσ ε  τώρα τ ί πρέπει νά χάμη,ς, 
χύρ μ ά γ ε ιρ α ...

—  Δ ιατάξτε με ! οτι θ έλ ετ ε , καπε
τάνιο μου. · ’ '

—  Ν ά Ιτο ιμάσης γρήγορα .ενα ελα
φρό καί δυναμωτικό πρόγευμα γ ια  δεχα* 
τέσσαραπρόσωπα— ποΰ οχτώ ή μ ερ ε ς τώ -  
ρα δέν έβαλαν ςτό στόμα τω ν  τίποτε 
άλλο  παρά καρύδια τοΰ χολα . Τ ρ ία  πρό
σωπα θά φάγονν ςτή  σάλα ' τά  ά λλα  
μαζί μέ τό π λή ρ ω μ α ,— δηλαδή με δ ,τΐ
μενει ακόμη απο αυτο 

— Εννόησα, καπετάνιο μου. Έ χ ω  
αύγά καί γάλα χονσέρ-εδω. χοτοπου/,ο 

βα. Φθάνουν;
• — Λαμπρά.

— Τό ψωμί εινε χθεσινό, αλλά θά 
. τό ξαναζεστάνω. Έ χ ε ι καλό κρασί ςτήν 
αποθήκη' τοΰ πλοίαρχου Μπερτράν καί 
καλό καφέ. 0 ά  σας δ ώ σ η .  Μά ποΰ είνε 
λοιπόν; δέν ακούεται.

— Εινε χτυπημένος μέ στνλέτο ςτό 
στήθος, ειπεν ό Πέτρος.

—- Πέθανε ;
— 0 ά  πίθαινε, «ν δέν έφθάναμε ςτήν 

ώρα, άπήντησεν ό Καργκασσού' ό καπε
τάνιος μας δμως τόν περιποιήθηχε ν.αί

τοΰ εδεσε τήν πληγή του σά γιατρός, 
Δέ σοΰ είπα, πατριώτη,.πώς σ καπετάνιος 
μας τα ξέρει όλα ;■ · - ,

— θ ά  τή γλυτώση λοιπόν ; ήρώτησεν 
ό μάγειρος, ,ό όποϊος άναβε τώρα τήν' 
φωτιάν του.

— Τό έλπίζώ, είπεν ό Πέτρος. Κάμε' 
γρήγορα χαί ειδοποίησε μας άμα ετοιμα- 
σθοΰν όλα. Πάμε, Καργχασσού.

Έξηχολούθησαν τήν'έπιθεώρησίν των, 
έχ τής όποιας προεκυψαν τά έξή ς: .

Ά πό  τούς είκοσίν άνδρας τοΰ πληρώ* 
ματος, εξ ών δύο δόκιμοι χαί δύο ναυτό- 
παιΒ ις,—έχτός τών μαγείρων,— δεν ύ - 
πήρχον ζωντανοί παρά πέντε ναΰτα ι.Έ - 
ν.οιμώντο άχόμη, άλλ ’ άφοΰ δεν είχον 
άποδάνη ώς τώρα, άργά ή γρήγορα θα 
έξυπνοΰσαν.

’Όλοι οί άλλο:, πτώματα πλέον πα
γωμένα, εορίθφησαν είς τήν θάλασσαν.

Πρό τούτου ό Πέτρος ¿φρόντισε να έ- 
ςαχριίώσγ, τήν ταυτότητα έχάστου χαί νά 
παραλαβή, ό,τι είχαν ¿πάνω των. Τά 
πράγματα αύτά τα έβαλαν είς τά κιβώ
τιά των, τθδ χαθενός χωριστά, μέ προ
σοχήν κα; μέ τάξιν, καί έπειτα τά μετέ
φεραν όλα είς μίαν άδειαν καμπίναν, τό 
κλειδί τής όποιας ό ΠετρΟς . έφύλαξεν 
είς τό συρτάρι τοΰ κομμοδίνου 'τοΰ πλοι
άρχου Μπερτράν.

( “Επεται συνέχεια)

na m »H ita an ü «  wi kdsdn
Σ φ α ίρ α  w avovíot) έντ& ς Ν αοΰ

ί Ή  σ φ α 'ρα 
1 'αύτή εύρίσκε- 
■ ται επί στυλο- 

βάτου έν τω 
μέσφ τοΰ κα
θεδρικό ΰ ναοϋ 
τοΰ L o n d ér- 
r y ,  είς άνά- 

—  - 1 μνησιν τής πο
λιορκίας τοΰ .1688. Είχε πέσν, δύο βή
ματα μακράν τοΰ ιερέως, ό όποιος ¿λει
τουργούσε τήν ώραν τοΰ βομβαρδισμού, 
άλλα χωρίς να προξενήση καμμίαν ζη- 
p.íav;

Λ ό φ ο ς  ά π ό ' χ ό ρ " ο ν
Ή  ε ϊ κ ώ ν  

αύ-.ή παρισιά 
μίαν θημωνιάν 
σανοΰ. Είνε ί 
σως ή μεγα- 
λητέρα π ο ö 
εγεινε π ο τ ί ,  
άφοΰ Ιχγ Ρ·ή
χος 8Γ)0 πο- 
δώ ν. ύ ψ ο ς

1ÍJÍ) καί πλάτος 97. ί ’Ως γνωστόν ό 
ποδς εινε αγγλική μονάς μήκους, ίσο-

δυναμοΰσα πρός. S3 περίπου έχατοστα τοΰ 
μέτρου.) Ή  γιγαντιαία αύτή θημωνιά, 
σωστός λόφος άπό χόρτον, εύρίσ/.εται 
όλονέν εις τήν Ν . ’Αφρικήν.

"Ηθη «αι έθιμα
Τί ά λ λ . ΐ -

κοτΟς ενδυμα
σία 1 Φαντά- 
ζισθε ott υ
πάρχει άνθρω
πος έκ ιϊ μέ
σα ; . . .  Κ αί ό
μ ω ς  υ π ά ρ 
χ ε ι . . .  ε ν α ς  
απαρηγόρη
τος χ ή  ρ ο σ, 
ιθαγενή; μια; 
νήσου τοΰ Νο

τίου ώκεανοΰ. Είνε ή πένθιμος περιβολή 
τών χήρων είς τάς νήσους του Αρχιπε
λάγους έχείνου.

Ε β δ ο μ α δ ι α ί ο ι  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ί  

Α ί ν ι γ μ α
‘Εστάλη νπό τ ή ; Χ ρυσή ; Μ άσκας .

Διά νά ίύρν,ς ενα  πουλί, να τοΰ κό- 
ψ/,ς τό κεφάλι καί νά τό τονίσης όπως 
πρέπει, θα κάμης ένα χρόνον. Τί είνε ;

Π α ίγ ν ιο ν
Εστάλη υπό τού' Σ υρ ιανού .ΙΓολέμιβτηΰ

ΤΑ ΣΤΕ I -■ ΚΓΞ

ΚΟΣ ΡΙ. ΨΙΤ Ι*Λ£.

! Ε - ΓΑ ÍIE ' ΚΟΚ

Νά συυαρμολ.ογηθοΰν αί συλ.λαβαΐ αυ- 
τ α ι  ώστε νάποτελέσουν τα %νάματα τεσ
σάρων πτηνών. ' '  ·

Δ ήλω α ι; :  .Καθε συνδρομητής, άγόραστή; 
ή άναγνώστης τής Διαπλάσεως, άπό τάς ’Α 
θήνας, τά; Ε παρχία; χαί τό Έ ζωτιριχον, 
εϊμπορεί νά στιίΧη τά ; λύσεις είς τό γραφείόν 
μας (38, οδός Βύριπίδου), συνοίεύων τήν άπο-· 
στολήν του μ έ  μ ία ν  δ ε κ ά ρ α ν  ή  μ ί  έ ν α  δ ε -  
χ ά λ ε α τ ο ν  γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ ο ν .  Τά ονόματα δ* 
λων τοϊν λντύ/νθά δημοσιευθοΰν.’Αναλόγως-δέ 
τοϋ πασοϊ τό όχοΐον θάπότελεσθη, θά έγγροί— 
ψωμεν χαί πάλιν δ ιά  χ λ ή ρ ο »  μερικούς λότας 
&; συνόρομητά; τής Διαπλάσεως όανρεάν.

Λ ύ σ ε ις  τ ο ΰ  2 8 ο υ  φ ύ λ λ ο υ
α’ 1.) Σπεύδε βραδέως.— β'..)..Α;σχύ* 

λ,ος, Δημάδης, Μήδεια, Πηνειός.
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τ ο  ΤΡΑΓΟΥΔΙ 
Τ Η Σ  ΑΔΕΛΦΗΣ ΜΟΥ

Χ θες τό βράδυ είχον αυγαθροισθρ ε ίς 
τό  σ π ίτ ι μας συγγενείς ηαΐ φ ίλ ο ι κα ί 
η α ρ β κ ά λ ε α α ν  τήν ά δ ελφ ή  μ ο υ  vii τρα- 
γουόήοη. Μέ τή ν  γλυκε ΐα ν κ α ί ήχηράν 
τη ς  φ ω νή ν , ή όποία  εισδύει βαθβια ε ίς  
τή ν  ««ρ δ ίω ν , ή όποία πάτε χαρούμενα 
γελφ κ α ί σκορπ ίζει τή ν  εύθυμ ίαν, πο ιδ  
θλ ιμ μ ένη  κ λα ίε ι, παραπονεϊτα ι κα ί 
χύνει τήν μελαγχολίαν ε ίς  τή ν ψ υχήν , ή 
άδελφή μου ετραγούδηαεν ώ ρα ία  όπως 
πάντοτε ' κα ί έ νφ  τήν ή*ο«Α, μοδ έφάνη 
π ώ ς τό  τραγούδ ι τη ς  ήρπαζε τήν ψυχήν 
μου κα ί τήν έφερε μακρυά, μακρυά, ε ίς  
τόπους μαγευμένους. Πότε γύρω μου ή- 
,οαν λειμώ νες ανθόσπαρτοι κα ί άγροι μέ 
τά  σ ιά χ υα , τά  όποία ε.κλινόν τήν κεφα
λήν τω ν  ψ .θ υ ρ ίζο ν τα  έλαφρά υπό τήν 
πνοήν τιιΟ ανέμου· ήτο δύσ.ς, τά  χρώ- 
μ α ια  έγ ϊνοντο  άπαλώ τερα κα ί όλοι ο ί 
ήχοι τή ς  φύοεω ς μέχρις ιιύ ιο ϋ  τού τρ ιγ 
μού τοδ γρύλλου εγίνοντο  μελωδικώτε- 
ροι κα ί μέ έβαυκάλιζαν. Hóts ήμην μέ
σα  ’ς  ε να  δάοος τό όποιον ίΐχον έκλέξεε 
τ ’ αηδόνια  δ ιά  νά  δώοουν τάς καλλ ίτε
ρος τω ν συνα υλ ία ς ,κα ί ε ίς  τήν αρμονίαν 
τή ς  φύσειος, τόν ΰναατβνηγμόν τώ νσ ε ιο - 
μένω ν φ ύλ λ ω ν , προαετίθεντο  τά  γλυκά 
κελαίδήματά τω ν , ο ί αμίμητοι λαρυγγ ι
σμοί τω ν . "Αλλοτε πάλ ιν  ήτο βηθεϊα  
νύ ξ , ήμην ε ίς  έ να  άγριον βουνό, ήτο συν
νεφ ιά , ό <ïvfjw»ç έμυκάτ.0 , έγόγγυζε, κα ί 
ήκούειο  ήποκωφος ή βοή τών θ η ρ ίω ν  
φρ ικ ίαο ις  δ ιέτρεχεν όλον τό αώμα μου· 
άλλ’ άλως α ίφ ν ιδ ίω ς  ^μετεφερομην ε ίς  
χλοερόν ιλόφον’ό ήλ ιο ς ανέτελλεν,ή  φ ύσ ις  
έγελοΟοε, τά  αρνάκ ια  Ιβέλαζαν κα ί ό 
άργυρόηχός κτύπος τώ ν κουδουνιόιν τω ν  

,έπανελαμβάνετο  ά π ό 'τή ν  ήχφ· πάρα κά- 
τ ω  ,ρύαξ έκύλ ιε  τά  δροοερά νερά του άπό 
βράχον ε ίς  βράχον, μέ κρυστάλλινον ήχον.

Καί ή ψ υχή  μου έπ λα ν ίτο  εύτυχή ς, μέ 
α’ίσθτιμα ■ άπροσδιορίστου άγαλλιάοεως 
κ α ί ευδαιμονίας· κα ι α ίφ νης ήσθάνθην, 
ό τ ι έφέρετο  υψ η λά , ύψ η λά , άνάμεσα ε ίς 
το ίις α ιθ έρ α ς, ε ίς  τόν γαλάζιον ουρανόν, 
έ νφ  άνεδ ίδετο πέρ ίξ τη ς  άγγελικό τρ α 
γούδ ι, ιό  όποιον θά  έψαλλε καλλ ίφω νο ; 
,χορφδία χερουβείμ, τόοον ήτο γλυκύ 
κ α ΐ γοητευτ ικό ν. Ή μ η ν  δλη άφω σιω - 
μένη ε ίς  τή ν  α ίθ ερ ία ν  α ύτήν μουσικήν, 
οταν « ϊφ ν η ς ,—ή  ευτυχ ία  ήτο πολύ μ ε
γάλη δ ιά  νά  δ ιαρκέση,—τό δνειρον άπο- 
τόμως δ ιεκόπη. Ή  άδελφή μου είχε 
παύση νά  τραγουδή κα ί τά  χειροκροτή
ματα μέ Ιπανέφερον ε ίς  τήν πραγμ ατ ι
κ ό τη τα ... Ε ίχε τελε ιώ σει τό μαγευμένο 
τα ξε ίδ ι, δπου μέ ε ίχ ε  σύρη ή φω νή  τή ς 
άδέλφής μ ο υ ...

Π απαρούνα

ΠΕΤΑΛΟ ΥΔΑΣ ΘΑΝΑΤΟΣ
‘Η  πνοή τού Ζεφύρου ελαφρά ώ ς θ ω 

π ε ία , δ ιέρχετα ι άπό τές  καλαμιές κΓ αύ- 
ΐ έ ς  κινούν- τά  λυγερά σωματάκια τους

μέ χάρι νανουριζόμενα άπό τόν ψ ίθυρον 
ποϋ κάμνει ό καλός "Ανεμος 0:ερχόμε· 
νο ς άπό  τά φύλλα  τους,

Σ τή ρ ίζα  τους τό ρυάκι σαν φ εΐδ ι 
φ ανταστικό  κυλά τό δροσερό νερό του 
κα ί ςτή ν  οχθ τχ του  γυρμένα καθρεφτίζον
τα ι τή ς άγρ ιοτραντάφυλλιάς οί λευκοί 
κατάφορτο ι κλώνοι.

Σ τήν άγριοτρανταφυλλιά  επεσε ή ώ - 
ρ α ία  πεταλούδα ποΰ βλέπω τόσην ώραν 
νά  παλα ίη  κα ί προσπαθεί νά πετάξη μέ 
τή ν  μόνη πτέρυγα , ή  όποία τή ς μένει. 
"Ω ! χωρίς άλλο κανενός μικρού τυρ ά ν
νου τό χέρι τή'ς άφήρεσε τήν δύναμιν 
α ίτ ή ν . Καί ή πτωχή έπεσε τώρα ςτούς 
γυρμένους κλώνους έξηντλημένη, ζή ό 
μως κ α ί ά ν ποϋ κα ί πού δέν ¿κ ινε ίτο  ε
λαφ ρ ώ ς, θά  έλεγα πώ ς ήτο μ ία  ροδό- 
χρους κηλ ίς ςτά  άγνά πάλλευκα τρ ια ντά 
φ υλλα .

Κ’ α ίφ νη ς  μέ τελευτα ίαν προσπάθειαν 
κα ί τυφ λή —άπό πόνο ή άπελπ ισ ία  άρα
γ ε ;—πετφ  καί πέφτε ι. . . Τήν δέχεται 
ςτή ν  γαλανή επ ιφάνε ια  του ιό  ήσυχο 
ρ υά κ ι., κα ί τό κελάρυσμά του τώ ρα  ε 
π ική δειο  τραγούδι τή ς έγεινε, μερικά 
ρόδα τή ς άγρ ιοτραντάφυλλιάς φυλλορ
ροούν κα ί ακολουθούν τή ς ώ ρα ίας π ε
ταλούδας τό α ιθέρ ιο  σώ μ α ... κα ί ςτό 
γαλανό αεικ ίνητο  μνήμα τη ς άναπαύετα ι 
ήσυχα ,κα ί ταξειδεύει α ιώ ν ια  μέ τήν μίαν 
πτέρυγά  τη ς , τή ν  ’ Ελπίδα ποδ, τ ίς  οίδε 
πόοην ώραν 1 τή ς  εδιδε τή ν  δύναμ ιν γιά  
νά  φθάση  ςτήν άγρ ιο τρανταφ υλλ ιά ...

Γ λ υ κ ε ία  Έ λπ Ις

Δ Ε Ι Λ Ι Ν Ο
Ά π ό  τό ιιαταπράσινο βουνό 
"Οπου ’c τήνά ιιρητοΰ χ ω ρ ι ο ύ  προβάλ/·.:!, 
Φαί νςτα ι τό iiorráoi που γοργό 
—ανόρχετσι c τή στάνη του κσΐ πάλι.

Κ αί κοκκινίζουνε τά σύννεφο:
Κ α! σκοτεινιάζει άργά άργά ή 'udpa 
Χ τυπ ά  τής όκκλησιδς τ ό  σ ή μ α ν τ ρ ο  
Καί άκούγεται ό ήχος του άπό πέρα.

Βαρκούλες άπό τ ' ανοιχτά γυρ ίζουν:
Μ έ τ ’ άσπρο τους πανί καττοοσμένο 
Κ αί τά σκοτάοια τ ’ώιιορφο χωριό κοιμίζουνε 
Τ ό πευκοστολιοιιένο...

? ιός τή ς  Σ εμ έλη ς

Ο ΜΙΚΡΟΣ ΨΑΡΑΣ
"Ενα κυριακάτικο απόγευμα, έκαθή- 

. μην ολομόναχος ’ ς ενα παραλιακό καφ- 
φ ενε ίο . Ε κ ε ίνη  τήν ωρα ή κ ίνησ ις τής 
π λα τε ία ς  ήτο ζωηρά. . Ό  περισσότερος 
κοαμος εκαμνε τόν περίπατό tou , άλλοι, 
είχον καταλάβει τά  τραπέζια  τώ ν καφ- 
φ ενε ίω ν , ελάχιστοι δέ είχον περικυκλώ- 
o si, άκροαζόμένοι, τήν ε ίς  όλίγην άπό-

στασιν πα ια νίζουσα ν μπάνταν. τή ς Φι
λαρμονικής Ό π ω ς  ή κ ίνησ ις  ήτο ζωηρά 
έπ ί τή ς ξη ρ ίς , othio καί έπ ί. τής θ α 
λάσσης. Π ολυάριθμοι λέμβοι μετ’ .επ ι
βατών, έφέροντο χάριν αναψυχής πρός 
διαφόρους δ ιευθύνσεις . Ά π ’ έμπρός μου 
περνούσαν ώς έπ ί τό πλειατον χαρού
μενα πρόσωπα· κα ί α ύτο ί άκόμη οί 
πρόσφυγες ’ίτα λο ι, ο ϊτ ινε ς  ήλθον άπό 
διάφορα τή ς  Τουρκίας μέρη, ήσαν χα
ρούμενοι, ώσάν νά  μετεδ ίδειο  δΓ. ηλε
κτρ ισμού τή ς φύσεως ή χαρά καί έπί 
τώ ν  ανθρώ πω ν.

Α να ίσ θ η το , ώσάν νά  μή έβλεπε, ώσάν 
νά μή ήχου«, ώσάν νά μή ε ΐχεν α ισ θή 
σε ις , πρός δ ,τ ι  τόν κόσμον έτερπε, ένα 
π α ιδάκ ι, μέ σγουρά ξανθά  μ α λλ ιά ,—δέκα 
χρόνων θά  ή το .—καλοντυμένο μέ λινά 
άσπρα να υτ ικά  ρουχαλάκια, μέσα σέ μιά 
μικρή μικρή βαρκούλα ένός κα ϊκ ιού , 
μ ο ν ά χ ο  τ ο ν ,  μέ ενα  άγκ ίο τρ ι δεμένο άπό 
ενα  σχο ινί, έψάρευεν άπό πολλήν ώραν, 
υπομονετικά , παρατηρούν ε ίς  τόν βυθόν 
τή ς θαλάσσης μερικά μ ικρά ψαράκια 
π ο ίχ α ν  περ ικυκλώ σει τό δόλωμα, μ έτό  
προσωπάκι του πάντοτε  γελούμενο· πότε 
πό τε  έπ ια νε  καί κανένα μικρό σπάρο. 
Ε ίχε π ιάσε ι καμγά δεκαριά. Ε ίχε πλέον 
νυχτώ σει κα ί πρ ιν  ά νάψ ουν τά  φ ώ τα ,, 
β γάζει ένα  μανδηλάχι, τά  βάζει μέσα, 
πηδφ ε ΐς  τή ν  Αποβάθραν, κα ί χαρούμενο 
ίφ υ γ ε  γ ιά  τό σ π ίτ ι του .

Λ έτε γ ιά  νά  τά  φάγ}; Ιγω  δέν τό πιστεύω· 
καλότυχη ή γά τα  του  ποΰ γ ι ’ αύτή  ¿κό
π ια σ ε ! . .  Σηκώθηκα κΓ έγώ  χα ί .κ ίνησα 
νά  φ ύγω . Στό δρόμο σκεπτόμουν τόν μ ι
κρό ψαρά . Κ ' Ιλεγα μέσα μου : «Έ τσ ι 
όλοι μας, δταν κα ί 'μ ε ίς  ε'ίμεθα παιδά
κ ια , κα ί ’μ ε ίς ψαρεύαμε σάν τό μικρό, 
εκείνο  γ ιά  γλέντι· μά τώ ρα  δ ν θ ά  ψ α 
ρεύσωμε, μονάχα γ ιά  ουμφέρο. Έ τ α ι 
κα ί ό μικρός ψ αράς, δ τα ν θ ά  μεγαλώση 
κΓ αύτός ώσάν ¿μάς, έάν ποτέ ψ αρέψ η , 
γ ιά τ ό  συμφέρο, μοναχά γ ι ’ αύτό , θ ά  τό
κάμη*·

Γ ορμ ό ς

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Ό  μ ικρός Παύλο; εισέρχεται είς ένα μα

γαζί καί. ζητεί μίαν ποντικοπαγίόα.
Ό  πωλητής άστειενόμενος, το ί λέγει :
— Καλά* εφέρατε 2μω; τά μέτρα τοϋ πον

τικού ;
Καί ό μικρό; σαστισμένο; :
— "Λχ ! τό ξέχασα 0λω;8ιόλου !

Εστάλη ύπό της Νίλχι
** *

Ό  Κουφιοχεφαλάαη; έρωτα τήν μητέρα . 
τον :

— 'Αλήθεια, μαμμά, ό Μεό; βλέπει ο,τι 
ζάμνονμε απι τόν ουρανό ;

— Βεβαιότατα, παιδί μου.
— Και όταν ακόμη είνε συννεφιά ; ·

•Κστάλη ύπό τοΟ Άΐτικαύ Ούρανοϋ

1912 Π ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

ΊΓώρκ Π ον Θτ  ̂ Ε χ ε τ ε  Δ ιά κ ο π λ ς  ψ
¿ ν θ ν μ η θ ή π ,  ό τ ι  τό S ia ciceS aa rik G tT epov , τ ο  ό ρ ο α ιο τ ικ ώ τ ε ρ ο ν  κ α ϊ  τό  ω φ β λ ιμ ω τ ε ρ ο ρ  α ν α γ ν ω α μ α  e t v e  : ^

Ο Ϊ  " ^ Ο Μ Ο Ι  Τ Η Σ  ' ^ Ι Α Π Λ Α Σ Ε Ω Σ  J ^ A I  Τ Η Σ  ^ Ι Β Λ Ι Ο Θ Η Κ Η Σ  Τ Η Σ  J

A eiT T ou ep fc  Τ ιμ ο κ α τ ά λ ο γ ο ς  τ&ν Τ ό μ ω ν  τ ή ς  Α ια π Χ άσζω ς  ό Β η μ ο σ ιε ύ θ η  « ς  τό  2 6 ο υ  φ υ λ \ ά £ ιο ν . η
Τ ή ς  δέ Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς  e l? τ ά  φ ύ λ λ α  4 ,  1 2 ,  1 6 ,  2 5 ,  2 7 .  · ψ

ΑΛΛΗΛΟΓΡΙιΨΙΙι ΤΗ1 „Λ ΙΑ Π Λ Α Μ "
Ά&ήναι, 38, όδός Ε νριπ ίδον  

τήν 20ήν ’Ιουνίου 1912.

Α Ι μιγαλήταραι ήμέραι τού έ’τους ιίνε αύ- 
ταί τού ’Ιουνίου. Καί ομως ό φίλος μου 'Α
σύρματος Τηλιγραφος  ήίελε νά ιίνε άκόμη πιό 
μίγάλοι! Διότι, αν κ’ ¿τελείωσαν τά μαθήματα, 
εχιι τόσα; ασχολίας, χοΐί δεν τοϋ μένιι καιρός 
να μοδ γράφει ; Τό προΛώς τό μεσημέρι, λου
τρό- τό μεσημέρι ύπνο, τά απόγευμα περίπα
το. Καί πάει λέωντα;. Φαντάσου αν είχε ζ«ί 
μαθήματα ! . ..

Καί ό Μ αστροχαλαστής επιδοκιμάζει τήν 
ίδε’αν τής Μ ικρός Ά ρισ ιοζράτιδος. “Αν θέ
λουν, λέγει, τά κορίτσια, ας προκαλέσουν καί 
α ; εινε βέβαια δτι πολύ ευχαρίστως θά δεχθούν 
ταγάρια.—Ό  κ. Ξ, έλαβε τήν έπιβτολήν σου 
ζα'ι τά γραμματόσημου καί Οά σου άπαντήση.

Χαίρω πολύ, Κ ρψ ικ ο π ο ν λα , πού θά μοΰ 
γράφης τοίρα συχνότεραίΉ διαμονή ςτάς ’Α 
θήνα- το καλοκαίρι δέν εινε διολου δυσάρε
στη, όταν μάλιστα χάμνη Χάνεις έζδρομάς είς 
τά πέριξ. ’ Αλήθεια, εις πολλούς ανθρώπους ή 
διαρχής έξοχή φαίνεται μονότονη καί τούς με
λαγχολεί, Ό  κ. Φαίδιιΐν « ’ευχαριστεί δΓ όσα 
γράφεις καί ελπίζει ότι ή φίλη β&υ Οά κρά
τηση τήν ύπάσχεσιν της.

"Εσπερε, οί «μεγάλοι» ευρίσκουν πολύ ώ - 
ραίαν τήν Σελίδα μας, νά είσαι βέβαιος. 
Μόνον μερικά δεν τούς αρέσουν τά ευρίσκουν 
πολυ.. .αρχάρια. Ί Ι  Σ ελί; μας όμως εχει χαι 
τόν σκοπόν τής ενθαρρύνσεως. Καί δι' αύτό ή 
κρισίς γίνεται πάντοτε με σχετικήν επιείκειαν. 
Ώραία όσα μοΰ γράφει; διά τήν άμιλλαν 
άγοριών καί κοριτσιών. ΚΓ αύτή άχόμη Οά - 
σύσφιγξη περισσότερον τάδέλφια τή ; μεγάλης 
μα; οικογένεια,·,

Δέν άνησύχοδσα διά τήν σιωπη’ν σου, Π λοί- 
αρχε Ν ίμε, διότι Ιμάντευσα δτι s i άπησχό- 
λουν αί εξετάσεις. Α ϊ παραγγελι'αι σου έξε- 
τελέσθησαν και ίνεγράφης ε ί; τό «θέατρον». 
Εύχομαι καλήν διαμονήν ε ί; τήν πατρίδα.

' ί )  Τίλλος 'Άγρας προτείνει νά γίνη Δημο
ψήφισμα δπω; τών Ψευδωνύμων, διάνάνακη- 
ρυχίοδν οί κορυφαίοι ή καλλίτεροι τή ; Σελί- 
8ο; Συνεργασία; ΙΙώ ί σδ; ραίνετοι αύτή ή 
ίδέα ; Λέτε νά βάλω καί αυτόν τόν μπελά 
εί; τό κεφάλ.ι μου ; Διότι φυσικά πρέπει νά 
γίνεται κατ’ ετο; ή κάθε δύο έτη.

Δέν εινε μόνον ρεκλάμα αί εξετάσει;, ’Ε 
θν ική  ΙΙ ίσ τ ις , ά λλ ’  έχουν καί τήν ώφέλιιάν 
των, Συνειθίζουν τόν μαθητήν νά έξετάζεται, 
δηλαδή νά είμπορή νά δεί-χντ| ο ,τι ξεύρει χω
ρίς νά τά χάνη,—πράγμα- το όποιον πολλά- 
κι; θά τοδ χρειαοθή εΐς τήν ζωήν, Δ ι ’ αύτό, 
δσον καί αν περιορισθοΰν, δέν Οά καταργηθοδν 
αί Ιξετάσεις. Γράφε μου συχνότερα τώρα τά;· 
διακοπάί.

Μοδ ζητεί; αδύνατα πράγματα, Νέα ‘Ελ
λάς, καί ϊπ ιιτα  βέβαια θά παραπονήσαι ποδ 
δέν σοδ τά κάμνω. Ά λ λ ά  δέν σάς είπα χ ί
λιες φορές δτι τά κομμάτια τής Συνεργασία; 
δημοσιεύονται διά κλήρου ; καί δτι δέν δίδω 
ί ;  κανένα διευθύνσεις συνδρομητών; "Αν κά-

μω μίαν μόνην ίξαίρεσιν, Οά ΐχουν αξιώσεις 
δλοι, σημείωσε δέ δτι «Ouz1 εστι κρυπτόν» κλπ.

Μία φίλη μου, ποδ δέν θέλω νά ’κ ΰ  τδ- 
νομά τη ;, μοϋ γράφει ïtot : Ε ί; τό Λροηγού- 
μενον φύλλον παρετήρησα, δτι ούδέν έκ τών 
σταλέντων έργων μου ένεχοίνατε. Σάς  εύχα- 
ριστώ ! Βλέπετε ôci άκόμη υπομένω καί σάς 
στέλλω χαί άλλο. Νά ίδοδμε ! . . »  Μά ειν ί ϋ- 
φο; αύτά; Καί θά έχω άδικον νά μήν τή ; α
παντήσω είς τίποτε, αν μοδ -ξαναγράψη έτσι ;

Ό  Μεγάλος Π όθος, ό νέο; μου φίλος, 
μετά τήκ επιιυχμ’αν του ε ΐ; τά ; εξετάσει;, άπή- 
τησεν άπό τόν πατέρα του νά τόν έγγράψη 
συνδρομητήν εΐς τήν Διάπλασιν ' «ό>; μόνην 
ανταμοιβήν δυναμένην νά τόν ϊλανοποιήση δια 
τούς xórtou; τών μελετών του». Αύτό άρχεί 
διά νά κρίνετε μέ πόσον ενθουσιασμόν εισέρ
χεται εί; τό/ κύκλον μ α ; ό Μεγάλος Πόθος 
α ιί μέ πόσην χαράν πρέπει νά τόν δεχθώμεν 
ολοι.

doiärnvoXi, 2πω ; είπα καί s i ;· το προηγού
μενο», πρέπει πρώτα »ά ίδοδμε ποιοι ύπερτε- 
ροϋν φέτος, τάγορια ή τά κορίτσια. Κα'ι έ
πειτα νά κηρυγθή ό πόλεμο; ποδ λέγεις, Ά ν  
εύκαιρης λοιπόν, κάμε τήν στατιστικήν. .

Σ φ ίγ ξ , σέ συγχαίρω διά τό άριστα. Ώ ,  
κάτι παραπάνω καί από «παγωτό πού τδ τρώ
γει κανεί; διψασμένος καί ζεσταμένο;» ] . .. 
Κρίμα που δέν θά ύπάγη; φέτος είς τήν ω 
ραία» πατρίδα οου. Ά ςε ίνε"  σοδ εύχομαι τοδ 
χρόνον.

ΔΙΑ ΤΗΝ Σ ι Σ · Σ ·

’Ε γΗ βίνονται : α'Από· τό Αεύκοιμκ* τού 
Δ ιοδοιναίον  — "Θάλασσα χαί’ Γή» τού Δάφνης 
Δ'ιβφάυου'— «Νυκτερινά νοσταλγήματα» τοδ 
'Αθανασίου Δ ιάκον  — «Α ί εξετάσεις» τής 
Νέας 'Ελλάδος· — «Πώς Ιγνιόρισα τήν Δ.·.ά- 
κλααιν· τή; Ά φελοϋς Σανθούλας' — «Μετά 
τή δύσι» τή; ΑΓρητιχοπούλας· — «Τάρυ.ατα» 
τοδ Έ σπερον  — Διάφορφ τοΰ Τ ίλλσα “Αγρα 
καί τή; Ξ ανθής Μοναμέ' — ‘Ανέκδοτα, Ι Ι α ί -  
γνια , Π. Πνεύματα διαφόρων.

’Α πορρίπτονται : «Τό κρινάκι» (ά τεγνο ι στί
χο ι')'— «Συννεφιά» καί τό -Χάσισου (:) τοδ 
παιδιού» (πολύ βιαστικά γραμμένα-) — « ΤΙ 
γή τήί επαγγελία;» (ακατάλληλον, δυσανά- 
γνωστον κα ί... μέ κόκκινο μελάνι 1) —«ΤΙ ά- 
νοιξι;» (παράκαιρον-) — «Παρελθόν» (πολί» 
παλαιας σχολής στιχουργία') — «Καλοκαίρι'· 
(ώραϊον άλλά τό τέλος τό χ α ΐξ ·  άν εύρη; 
κανένα άλλον επίλογον, καταλληλότερου διά 
παιδιά, ξαναστειλέ το.)

ΤΑ ΑΠΑΝΤΑ Τ Ο Υ  ΛΑΤΑ

Έξεδόθη ό Α ’ Τόμο; τών «Α πάντων» τού 
διασήμον ίεροκήρυκο; Διονυσίου Λάτα, μέ τήν 
εικόνα του και τήν βιογραφίαν του, μ ί παραι
νετικούς λόγους πρό; μαθητάς, κτλ. κάι πωλεί
ται 3ρ. ‘2 διά τό Εσωτερικόν καί δρ. 3 διάτό 
Εξωτερικόν. Όσοι Οε'λουν νά τόν αποκτήσουν, 
ας αποταθούν απευθείας πρό; τό «Γραφεΐον 
'Απάντων Δ. Λάτα, ε!; Ζάκυνθον» εξ Ο υ  λαμ
βάνουν πάσαν πληροφορίαν.

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
[ΟΟ&έν ψευΛώνυμον έγκβίνετοτ ή  êvavco&tai, 

δ ν  úrv cuvoSeúvtai ύπό τοΟ θικανώματος φρ.Ι.Τά 
εγκςινόμενα ή Ρνιινεούμενα Ισχύουν μί^ρι τή ς 81) 
Κοεμρίον 101«. "Οσα συνοδεύονταν άάο α. άνή* 
κ ο ιν  « ί ;  άγόιμιι, κα ί ϋσα άπό κ . ε ίς  κοοέτσια].

N ¿a ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  : Φρεάντλης, α . (Σ .Κ .) 
Ξανθή εοδ Βορρά, κ. (Χ.Κ.·) Στρατηλάτης 
τώ ν Έλί.ήνταν, a . (I I X ; ;) Σ άλπ ιγ ξ  τής ’É- 
λευθερίας α.Μ εγάλσς Πάθος, α. (Γ , Κ, ) Πάλ- 
λουοα Κ αρδ ία , κ. (Λ .Κ .) Δαφνοστεφής Ό - 
λυμ π ιο ν ίκ η ς , α . (Η . Ρ . )

Ή  Δ τάπλασ ις  ά ό π ά ζ ε τ α ι τού; φίλου; ιη ; ; 
Ρ όδον  Μ οσχοβόλημα (έστειλα· να ί, φαντάζο
μαι τήν κούρασίν σου, άλλά ελπίζω νά ίκανο- 
ποιηθή;·) Γολάιειαι· (έλήφθησαν χαίρω Γ.ολύ 
διά τά άριστα τή ; παρέας·) ’Ε λληνικήν Κ α ρ 
δ ιά ν  (Ιχει καλώ;·) Γαλήνην (ελπίζω νά μού 
γράφη; τώρα ποϋ ετελείωσαν τά βάσανα- δέν 
ήξεύρω πώ ; ΙμαΟαν τήν διεύθυνσίν σου, βε· 
βαίω; δμω; δέν τήν ϊδωαα εγιύ') Ό νε,ρεμ- 
μ ίν η ν  'Ελλάδα (ναί, άλλά νά μελετά; λιγάκΓ 
καί τώρα τό καλοκ.φϊρΓ βλέπω δτι είσαι αδύ
νατο; ι ί ;  τήν ορθογραφίαν) ’Αφελή Ξαν- 
θονλαν  (πολύ έχάρηχα διά τήν επιτυχίαν τή; 
παλαιά; μου ψιλής·) Π ανελλήνιον'Π όθον (έ
χει καλού;·) Ζ ιφ νρ ίτ ιδα  (σέ συγχαίρω διά τό 
άριστα· καλή έξοχή !) Ά ρην  {ευχάριστο* δΓ 
2σα γράφεις καί είμαι πολύ ευτυχής ποδ σέ 
παρηγόρησα τόσον εις τήν δυστυχίαν σου·) 
Π ρίγκιπα τώ ν Μ εδίκων (τά σταλέντα ένε- ' 
κοίΟησαν άλλ' ήσαν άπό τά μικρά Ικεϊνα, τά 
όποϊα δέν αναφέρω όνομασιί ί ί ;  τά ; Ε γκρ ί
σεις ) Πόθον της Κ ρήτης  (έχει καλώ;· χ α ι
ρετίσματα ε ί; ταδέλφια') Φρεάντλ.ην (χάρτην 
λύσεων ΙσιειΧα;) Καλαμιάν [μόνον γιά το κα - 
λοκαϊρι’ τόν χειμώνα πάλιν θά ξαναγίνη, καί 
έλπ ζω μεγαλητέρα' ε, τό πήραμε τό άριστα ;) 
Υ ψ η λ ή ν  Ίδέαν  (τετράδια έστειλα·-) Δοξα
σμένη» Γαλανόλευκην (έστειλα-) Σ ημα ίαν  τοΰ 
Ά βέρωψ  (οχι, αύτά τά χρόνια δέν Οά ξα- 
νάλθουν θά έλθουν δμω; άλλα καλλίτερα’ ) 
’Αθανάσιον Δ ιάκον (ελαβα1 ευχαριστώ*) ’Α
ναστάσιον Βαλτ. (εύχαριστώ δια τά ; καλας 
διαθέσει; . χαί περιμένω") θ ολήν  (έστειλα·) 
Μ έλλοντα Ν αυτόπαιδα (ό οποίο; «ΐνε τυίρα 
καί ρ πρόσκοπος» ' μόλε; ϊμαθι απο εμέ· οτι 
ίδρύθη τοιοδτον-βιΰμα, άμε'σω; έσπευσε να 
αατατα/_θή·) Βάρκαν τον Κ ανάρη , κλπ. κλπ.

Ε ις 3σας  έπιστολά; ελαβ* μετά. τήν 20ήν 
Ι ο υ ν ίο υ  θ’ απαντήσω ε ί; τό προσεχέ;.

Φ Υ Λ Λ ι^  ú W 1 A iq 5 E Í 2 £

0 1  έ 'χ ο ντες  έ λ λ ιχ ή  τ ό ν  τ ό μ ο »  τ ο ν  ÎQ H  
ίν ε χ ε ν  α π ώ λ ε ια ς  $  . κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ς  φ ύ λ 
λ ω ν ,  xa* ί π ι θ υ μ ο ΰ ν ι ε ς  ν ά  τ ο ν  σ υ μ π λ η 
ρ ώ σ ο υ ν , π α ρ α κ α λ ο ν ν τ α ι  νσ ζ η τ ή σ ο υ ν  τ δ  
τ α χ ύ τ ε ρ ο »  τ ά  φ υ λ λ ά δ ια  τ ά  ό π ο ια  τ ο ΐς  
λ ε ίπ ο υ ν ,  ά π ο α τ έ λ λ ο ν τ ε ς  μ α ζ ί  κ α ί  τ δ  
ά ν χ ίτ ιμ ο ν  (π ρ ο ς  2 0  λεσιτά τ δ  φ ύ λ λ ο ν ) .  
Δ ιότι μ ε τ ά  τ ό ν  κ α τ α ρ τ ισ μ ό ν  τ&ν. τ ό μ ω ν  
τ ο ν ί  911 , ο λ ίγ α  χω ρ ιστά  φινΛλόδκι έπε·  
ρ ϊα ε υ α α ν  κ α ί  π ιθ α ν ό ν  ά ρ γ ό τ ε ρ α  ν ά  μ ή ν  
ε χ ω μ ε ν .
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Νέος 232ο? Διαγωνισμός 

Λύσεων ‘υίΛβελέοιι—Ί ονλίον

QPßl 1Y81ETBKHIIYKÛP0N1HTM 8  ΙΓΟΡΑΙΤΜ

I £χοντε$ ■ψρυδιίτννμΟ'ν ένχβκϋΐμ,βνον &κχ 
το ü*iSf Λ3νδ$0(ΑηταΙ ή &3sK?ol συνδρο

μητών, ttjvavtat ν4 ουμμετ6»ονν τον δνα- 
γωνίφμοϋ τούτον tAv Λύσεων ΛΏΡΕ ΑΝ.

Πόντες οί άλλο* ;vg&ssi ν «  έοωχλένονν δνά 
τά ζ  λύσεις τω ν  έκάοτου φυΐλαδίου, -όίταΐυ- 

δηΛΟτε χαί &ν είνε*—γ£άμματο<*ημον ftorpod· 
γ  ιστόν 10 λέητών ο(  owägoynyrcil χαί τδδ£λ- 
V ia των, xoi 2y λεπτών ol κατά φύλλον άγο* 
οασταί; ύλλως δέν λαμβάνονται ύπ* ύψιν αί 
λύσης το>ν.
Οχύςτης τών λύσεων έϊΛ τοΰ ύποίου χα* 

jidvov δέον νά γβάψωσι τάς λύσεις των 
πάντες άνβξαι^έτος oV δίαγωνιζόιιενοι» πωλεί

ται 4ν τφ ΓςαφεΙω μας εΐς <?αχέΧλσυς, ΰν ’έ- 
χαστος περιέχει 20 α>ΰλλβ χοΛ τιμαται ep$. I.

Αί  λύσεις τοΰ παςοντος φύλίου slve δρχταί 
Λοντβχόύη1 μέχ$ι της 5 ης Avy ορατού 

jti(jav δέ Λ^οθεσμΛας ιοηπης, μόνον ̂ άν 
ληφύονν π^ο τής δηιμοσιεύσέάς τω ν  γίνοντα ι 
δεχτοί.

Τούς λοιπούς δςονς, βραβεία κλπ. ίδε είς 
τόν'Οδηγόν τού Συν δοσμένου» Κεφ.Δ'καί 

9', ψύλλον πρώτον ¿. δ. Ό  Οδηγός στέλλεχαι 
«Ις πάντα αΐτούντα.

0

2 9 3 ·  Λ οξίγρκγος  .
Απόστολο; εινε τό πρΰ.τόν ¡¿ου 
Άρό^σν άπλοον τ® δεύτερόν peni *

- .'Έ ν αριθμητικήν ·τό τρίτον μου 
• Καί τ.Ο'.ητής w  σιί,νολόν μου.

• “Επτιίλιι ύσο Γού’ΑιςύιήτίΤ/ "Ελληνος
2 9 4 , Λ Σ υλλα β όγρ ιφ ο ς

- Μιά νήσον .τοϋ ΑΊγαίου 
Μέ ,'τάρΟρΟ τή;. λαμβάνω,
Κι" άμεσο; ένα σπίτι 
•Μ',,άύτά τά .δύο; κάνω.

•’Εστάλη'ίπο τοΟ Μαστροχαλαστή 
. .2 9 5 .  Σ το ιγ ε ιά γ ρ ιφ α ς

. ' Ό β ίχλή ίο ϊ μέ'πΓν-ις,
' ' Ή 1 μάλλον μέ ρΟυφ«;·

’Αχέφαλογ γ-Ι ·ψφεΐ;,.
..’Ά ν  θέλη; νά μέ φάς.

. “Εστάλη Úuo X  ;n. ü'rjurcjr.
2 9 6 :  Α ίν ιγμ α  

,Ά π*  τήν κεφαλή ,όίς τά πόδια 
Ε 'μάι μάΰρος; .δέ» άσπριζα»·

' Ά πΆ ά 'πόδ ια  ό>;-τό. κεφάλι 
Δόξα αθάνατη Θυμίζω.

• “Εστάλη ύπό x-f|ç Νέας Ελλάδος
2 9 7 ·  Π νραμΙς

+  ' Οί σταυροί αποτελούν ά'νΟος 
S +  * — Επίρρημα.

* » 4 -  * * ;=  Νήσος·,
ί  * α +  * α # ~  Κράχο; τή ; Αμερική;.

# * * * - { - * * * ί ι = π  Αρχαίο; Στρατηγό;, 
“Εστάλη ύπό “Λίην&ς Ε. Δάδαινα

2 9 8 .  Ρ ό μ β ο ς
Τό πρώτον καί τό έσχατον ςτόσκάφος νάζητήσ/,ς 
Τό άλλο ςτ’ αριθμητικά βεδαίως Οάπχντήστ,;. 

Μέρος δενδρόφυτον τό τρίτον μου 
Τό τέταρτον ληστή; ά;χα!ος·
‘Επίθετον κι' αντωνυμία έπειτα 
Καί τελευτά ό ρόμβο; ό ώραίος.

Έστάνη ύαο της Ν ίλκυ 
2 9 9 .  Λ ογ ο γ οπ α ίγ ν ιο ν

Ilota πόλις ευρι'ίκεται εί; τά πόδια μα; ; 
“Εστάλη Οπο.Χρυσάνθης Γ. Μωραΐτου

3 0 0 .  Ά κ ρ ο σ ι ιχ ίς  έξ α ν τ ιθ έ τω ν  
N i súpcOoüv αντίθετα τώ* κατοιτέρω / έ

ξεων τοιαδτα, ώστε τάρχι/.ά των νάττοτελούν 
άρχαίον τραγικόν πο'ητήν :

ίίλα τ ιίί, Διάφοροί, 2*νθρ<ο;ιόζ, Φίλεο- 
y o i ,  'Α γρυπνώ, Χαρά. Νήξ, Φόίς.

Έστάλΐ| ϊ/ΛΟ τοϋ Κλώνον Μυρσίνης
3 0 2 .  Φ & νιμντόλΜ ον.

* _ ZPví  " - τ -  δλ - δλ
»Εστάλη ύπό τού Γόρο-Θωμά

3 0 2 . Γ ρ ίφ ο ς
ο

ο ο
Φ

ο α
ο

αν
αν αν

7
äv άν 

"άν
Έστίΐ.η ύπό τού Ξανΰομάλλη

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
των ΙΙνευματικών “Ασκήσεων τού φύλλου 23
'223. Μαχαίρι (μά, χέρι.).—224, Ακακία· 

κακία.—22ό. Ά γγελο ;-Ά γγλο ς.—226. Α 
δάμα; -  Άθάμα;.
227. Ο 228. Ο Υ Ρ Α Ν Ι Α

Ο Υ  Σ Λ Λ Β Λ Ν i Α
0 Χ 1 Ί Σ  Κ Ε Τ Λ Α Ν 1 4

Ο Υ Ρ Α Ν Ο Σ  Τ Π υ Η Ο Ν  II 
Σ Ι Ν Ι Σ  Ι Ι Λ Π Υ Ρ Ο Σ

Σ Ο Σ  Π Ο Λ Ω Ν Ι Α
S  Σ Α Λ Α Μ I Σ

22ί1. Τά ί»  ο ίχφ  /<>/ ¿ν δήμφ . ('II άνά- 
ννωσι; έλικοειδώ; εκ δεξιών τκ ό ί τάσιστερα). 
2ο0. ΑΡΑΛΗ (ΑίγΛίον,. ΣυΡία, Ά γΑ υη , 
ΜίΛων, Ά δ μ Ο τσ ;).—2ο I. Διϋαίω; κτό'ι.—
232. 'Ο itfej’os ’Αλέξανδρος ενίκησ ιν  έν Γρα- 
νί»ζδ.(Ώμε'γα - σάλ ίς  -  άνδρ’ ό>; έ/ oftiot-aiv 
έν γράν - οίκώ.]

Μ ί Κ Ρ Κ Ι  Κ γ γ ι ε α ι λ ι

Α γαπητή μου Χρνααλλίς, σοΰ εύχομαι 
καλήν διαοαέδασιν στήν ηλιοττάλα- 

κτήν ΆΟήνα μα; καί ευτυχή επάνοοΰν.
Ζ εφ ν ρ ϊτ ις . ί Ι Β , Ι ΰ ί )

Ο λοι ψηφίσατε τά ύπε'σοχα ψευδώνυμα :
Ν Ε Α  Ε Λ Λ Α Ζ  

A O S A X M E N H  Γ Α Λ Α Ν Ο Λ Ε Υ Κ Η
"Α λέξανδρος Μ αυροκορδα το ς . ( IB ',162)

Α γαπητοί συνάδελφοι, ψηφίσατε παντε; τα 
, δπίροχα ψευδώνυμα :

ΔΑΦΝΟΣΤΕΦΗΣ ΟΛΥΜΠΙΟΝΙΚΗΣ 
ΣΑΛΠΙΓΞ ΤΗ Σ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΣ (ΙΒ Ί 53 )

Ο
λοι άπό ενα άσπρο χαί στό υπέροχο ψευ- 

δοίνυμο: Ν Ε Α  Ε Λ Λ Α Ζ
Δα>διοναϊος. (1Β ', ¡54)

Δ ηλοΰμεν^ ότι παραιτούμεθα έριοτικώ; ό>ς 
μέλη τοϋ "Βριάμδου».—λ!οξαομένΐ) Ι 'α -  

ίανόλενχη , Δεινοπαθονμένν/Έλλ.άς. ( ΙΒ ',Ι δ ϋ )

1 Τ  ΓΊΦίσατε πόντε; τό υπε'οονον ψευδεόνυμον 
m J  Ν έα ‘Ε λλάς.

Αοξοομέπ] Γα/χινόλευκι). (Ib ',í;V ¡)

Ε Υ Λ Λ Ο Γ Ο Γ  Θ Ρ Ι Α Μ Β Ο Σ

ΙδεύΟη έν Λίμνη ΙΙαράρτημα. Πρόεδρο; εξε- 
λέγη Γεοίργιο; Χρυσόταε;, Γραμματεύ; 

Ι ρη.γ. ΙΙαπαγεωργίου, Ταμία; Δημ. Καστά- 
νης,—Διορίζονται αντιπρόσωποι : Πειραιώς 
Γεώργ, Σε’ιζάν, Καρδίτση; Φ. Διαμαντόπου- 
λος, Τΐι/χννίνων Κινε’χ;, Ξηοοχουρίσυ Δαμάσκο; 
Σεαμα-.οπουλο; 'και Κύμη; Γεώργ. Αίσωπο;. 
ζητούνται αντιπρόσωπο ι κα: άλλων μερών.

Δ ιεγράφη άπό τά μέλη τοΰ “glPlíM BO T11 · 
κατ’ άπόφασιν τού Συμβουλίου, ά Δη- 

μήτριο; Μιχοηλίδης. (ΙΒ',1,58)

Πε ιρ α κ τ ή ρ ιο ν ,  μή πειράζεβαι ! .
»ΘΡΙΑΜΒΟΣ» χαίρει ακραν υγείαν. 

ΙΙρόσεχε'όγείαν πληρσφορήσαντός σε, ό»; καί
τήν Σήν (ΠΓ,Ι.Χή

Κ ερκνρα ϊχήν  Μέίμαν. Διατί επαύσατε κΛρ· 
τανταλλαγήυ ίν ΐυ  είδοίοιήσεω; ; Ά -  

ναμένοι.—Πέννα εοϋ Τολατύϊ. (ΙΒ',ΚΚΙ)

Â s e s s s s s s s e i ô i s s s E E E s s Ë m s s *
ρ

Π Ρ Ο Σ Ο Χ Η !

Ί Γ  ΐδανικότη;, τό υψηλόν και φαν- 
ΐΜ, τασιούδι; κοομούοι τό ψευδώνυμον τή; 
ífl αγαπητή;. Ν έας Ε λ λ ά δ ο ς .  Τ ί; οέν (W 
|pj θέλει υά έκπληρωβή τό ονειρόν του καί ^  
»y οί πόθοι του κα'ι νά ίδη τήν Ε λλάδα |W 

έκτεινομένην άπό τού Δουνάοεω; μέχρι Ιί® 
W τοΰ Ταινάρου κχ'ι όνομιζομε'νηνΑΓΒΑέΥ

e| ΕΛΛΑΔΑ ¡-"Οττι; επιθυμεί αύτό, α ; .
! ψηφίση τήν Ν έαν  μα; “Ε λλάδα  καί 

§  δέ* Οάργήση yJc \tv^, 
jiJ Ξ α νθό  “Ε λ λ η ν ό π ο υ λ ο  (IB ', J45) 
» 3 5 g S 3 E 2 E 2 S :> * B l^ a 3 2 S g S B S í iS *

Π Τ  Γηφοφόροι. 1 Έμπρό; 1 ! ! . .  . μάρ; ! . .
Στέλλετε ψηφοδέλτια. Έ άν ομω; ε

πιθυμείτε βραβείο* έκλογέο,;,. μή λησμονήτε
καί τήν Ν Ε 4 Ν  μας Ιέ Α Λ Α Λ Α  -- ΖΙ1ΤΩ 
ΩΩΙλ... —Κ ιο ν ο τ α ν τ ιν ο ύ π ο λ ις .  (ΙΒ\  B i!)

Τ ήν ψήφον σας, ώ ιύγινεί; Έ λληνόπ ΐιίε ; 
και Έλληνοποίλε: στήν MEAN ΕΛΛΑΔΑ 

Γ έρος τ ο ΰ  Λίωριά. ( Ι Β ' ,Κ ΰ )

Ελληνόπουλα I Ά ν  εισΟε άξιοι απόγονοι τό)ν ' 
προγόνων μα; ψηφίσατε τήν

Ν £ 4 Ν  Ε Λ Λ ^ Δ ό Ι  —  Π ειραχ τή ρ ια*

Π οίησις καί ίίατοιωτισμό; σννδεΟέντ« ά· 
πετίλεσαν τό ψευδι.,νυμον 

ΝΕΑ ΕΛΑ Α Σ  .Καθήκον πάντων είνε νά α
σπρίσετε πανηγυρίκώτατα αύτή*. — "Ε λπ ίδες  
τ ο ϋ  Μ έλλοντος  ( IB ',  Β>4)

¿ΙΑΓΓΛΑΙΙΑΚΰΙ ΣΥΛΛΟΓΟΣ «ΑΜ Μ ΟΙ 
• Π Α Λ Α Μ Η Δ Η Ε '

Δ ιορίζονται αντιπρόσωποι : Πειραιώ; : .Ίλ- 
ρηπ ίάνον  Δαίδαλος, Βόλου : "Ανανροί, 

Λεχαινών : Έρια'ίς τον 21. — Βραβεύεται ή 
Δοξαομέν>ι Γαλανόλευκη διότι ενέγραψε δ 
μέλη. — Διεύθυνσις Συ) λόγου ασφαλή- : 
Δάφνης Στέφανον, Ναόπλιον. ( IB ',165)

EB&QM&Al&tQl AMHHIiOl.
Ο !  Λ Υ Τ Α Ι  Τ Ο Υ  2 8 ο υ  Φ Υ Λ Λ Ο Υ

( Ί δε  ιή ν  λύσει· εις ιή ν  σελ. 2 ϋΙ)
* ΛΘΗΝΩΝι* Νικίας “Λλ. Βέραις. ’ Ε).'.ι “Εμ. 
Μ ιι,.ιτΰα, Μαρίκα Γ. Βλαδίμηρου, Στυφτ Βάρτης, 
Κojvoc. Καραβόλλος, Παιώνιος Νίκη, Γεώργ. Λ. 
Μανρνδης.

ΠΕΙΡΛΙΏ2 : Λουκία Κριτσιλή. Θκοδ. Γ. Βαρε
λάς, »Ιωάν. Α- Παπαδιαματτάπουλος, Σ. Δ. ΓευΙς- 
γίτσης.
Ε Π Α Ρ Χ I Q N :

ΖΑΚΥΝΘΟΥ': Τάκης' Γ, Μπάγδατύπουλος. 
ΘΗΒΩΝί X. Παλιγγίνης. ■ -ι 
ΚΕΡΚΥΡΑΣ ' “Ολγα θ . Καζιόνη.
KYMHS ; ‘Α-Οαν. J J .'Κόρ 
ΝΑΥΠΛΙΟΥ ι Κλ. -Γ. Κονοπούληςν 
ΠΑΤΡΩΝ : I la - t jiw  Ναυτόπου/Λ,' Κ. 1. Φαρ- 

μακίδης. . . , ,
ΓΙΥΡίΌΥ : Λ. Γκολιριν'όάσνλος. .
ΣΥΡΟΥ ι Σ. I.· Κολοκούρης.

- ΤΡΙΠΟΛΕΩΣ : ίΡΟώσόφος “Αριστοτέλη;. 
ΤΥΡΝΑΒΟΥ I “Αριάδνη; IV, 1Ι»παγιάννΐ|, Βασ. 

Τράμπας.
Ε ΐ - ΩΤ ΕΡ / Ι ΚΟΥ

ΔΥΡΡΑΧΙΟΥ: Π. 2αλαμχά*$ας. ; .
HP;VKΛΕΙΟΥ ; Bac. θ· OTT̂covομ,ί671̂ - 
ΚΥΑβΝίΟΝ: Άύηνώ Β. Δώ^αινα. Γ

. ΚΠΝ1Π0ΔΕ02 : Θαλής. ' - -
SMYtNHX ·. Κ. Θ Κικύλαίδτ,;. 
¿ΤΕΝΙΪΜ’ΛΧΟΥ ; Άπυοι. Λ. Παπaîtvστύλου, 

Λημ-. ΜαζίντποΥλου,
Τ Α  Β Ρ Α Β Ε ΙΑ

ΤύΛ εύ^όντων ό^Ό'ί]ν r^v Xiiouv τώ όνόμαια έ· 
zéiH;Ottv $1ς την Κληοωτίόα χαν Ιχληςώ^η 0 έν 
Πύ^ω îV· ΓΚΟΛΦΙΝΟΠΟνΛΟϊ, & àatotoçèvs« 
YQàcpn’ &tà x ç e ï ç  μήνας à -το 1ης ’Ιουλίου, ί ίλ ς ο -  
νόζουν λεπτδ Ou bJà τον αςοσρχή ΔίΛγωνιομύν.

·ι\ν.Λ,α > AAv#i "AÔvivœvu ΑΠ Ο ΣΤΟ ΛΟ ΙΙΟΥΛΟ Γ UXa-erta Ά γ .  Οεοδώρων»— 2303


